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Aké dolezité je mat Fiipa Avatara

V sudvislosti s masivhym narastom publikovania vedeckych poznatkov a udajov na internete, oso-
bitne v kontexte pozZiadaviek na otvoreny pristup k tymto prameriom, nadobuda rozhodujici vy-
znam doveryhodna identifikacia osoby, autora, vedeckého pracovnika, ktory je povodcom diela.
Ak odhliadneme od kontroly autorskych prav je dovodom najméa potreba jednoznacnosti a pres-
nosti citacie pramena a poZiadavka na efektivne prepdjanie a agregaciu dat rozptylenych v glo-
balnej sieti. Nastrojom na zabezpecenie poZadovanej autenticity vedeckej komunikacie su identi-
fikacné systémy, ktoré sa opieraju o autorské identifikatory a autorské profily sliZiace na dévery-
hodnu, jednoznacnu a trvalu identifikaciu intelektualnych entit. Identifikator a asociované
persondlne (meta)udaje predstavuju virtualnu reprezentaciu autora v globalnej sieti. V priebehu
ostatnych dekad sa rozvinulo a etablovalo viacero autorskych identifikacnych systémov, ktoré
sa lisia podl'a zaberu, ucelu vyuZitia, sp6sobu spravy a funkcionality. Viaceré z nich su relevantné
aj v nasej odbornej informacnej praxi.

Narodné autority

Kvalitné bibliografické spracovanie a katalogizacia pramenov je podmienené déslednym dodrziavanim metodiky
spracovania vratane jednotného zapisu hlavnych vstupnych bodov - zakladnych metainformacnych entit diela
(ndzov, vydavatel, autor, ...). Koncept personalnych autorit je znamy z bibliografickej tedrie a vo vyspelych kra-
jindch je stcastou katalogizaénej praxe. Bibliografickd kontrola a sprava autorit je tradi¢nou doménou narodnych
kniznic. Podlieha systematickej redakcii a je navonok vacsinou uzavreta. Pokryva obvykle tradi¢nu publikac¢nu
produkciu danej kulturnej oblasti alebo siborné knizni¢né fondy zucastnenych institlcii. Kazdy z tychto narod-
nych bibliografickych informacnych systémov alebo knizni¢nych kataldgov sa opiera o vlastnu registraciu a in-
ternd identifikaciu autorov. Autor je v systéme reprezentovany individualnym autoritnym (kataldgovym)
zdaznamom, ktory je oznaceny prislusnym kédom (identifikdtorom, ¢islom zaznamu ...) a doplneny o potrebné
metaldaje na upresnenie jeho identity. Ako priklad mozno uviest autoritny zdznam vyznamného slovenského
vedca z bazy AUT Narodnej kniznice v Prahe [1]:
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Zaznam autority sa odkazuje na primarny zdroj, mdzZe obsahovat podrobnejsie metalidaje na presnejsie urée-
nie autora, ako s napriklad rézne formy zapisu mena, afilidcia a rozne osobné referencie [2].

VIAF

Napriek existencii medzinarodne uznavanych Standardov bibliografického spracovania autorit ma kazda ,na-
rodna" aplikacia svoje zvacsa odovodnené Specifika. Autoritné zaznamy konkrétneho autora v jednotlivych re-
gistroch nie st identické, mdzu sa lisit v rozsahu metaldajov alebo spésobe zépisu obsahu jednotlivych atribttov.
Naviac, kazdy zaznam ma svoje systémové Cislo, a tak ma autor tolko identifikatorov, v kolkych katalégoch sa
jeho diela eviduju. Globalizacia informacného priestoru podnietila viacero medzinarodnych iniciativ na rieSenie
problémov harmonizacie autorit, osobitne v pripade identifikacie autorov. Konzorcium VIAF zalozZili Library of
Congress, the Deutsche Nationalbibliothek a OCLC roku 2003. V sucasnosti ma okolo 60 ¢lenov, vacsinou
z radov narodnych kniznic [3]. Virtual International Authority File (VIAF) zdruZuje a prepaja autoritné zaznamy
z registrov jednotlivych prispievatelov. Zdznamy su pravidelne doplfiané a aktualizované. Cielom sluzby, ktoru
hosti OCLC, je optimalizovat nédklady na redakciu registrov a zvySovat déveryhodnost identifikacie autorov. Kon-
krétny autoritny zaznam viaf101604931 kombinuje metaldaje z viacerych zdrojov a zdruzuje 3 identifikatory
vysSie uvedeného autora prevzaté z Wikipédie, NKP a ISNI. URL autoritného zdznamu je zaroven jeho trvalou
spojovacou adresou (permalink).
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VIAF - autoritny zaznam http://viaf.org/viaf/101604931

Nérodné bibliografické systémy a registre autorit koncentruji svoju pozornost prevazne na tradi¢nt publikaénu
tvorbu - knihy, zborniky, ¢lanky ... Z objektivnych pri¢in nepokryvaji kompletnd tvoriv( ¢innost vedeckych
pracovnikov a su obvykle spracované na minimalnej Grovni. V registri VIAF je vySe 6 mil. persondlnych autorit-
nych zdznamov. Cesta na ich obohatenie vedie cez narodné registre autorit.
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Register vyskumnikov SK CRIS

Register vyskumnikov je integralnou suéastou informacéného systému pre oblast vedy a vyskumu SK CRIS [4].
Spravu portalu SK CRIS zabezpecuje CVTI SR. Databaza obsahuje Udaje o vyskumnych projektoch financova-
nych z verejnych zdrojov jej sticastou su registre organizacii a 0séb z prostredia vyskumu a vyvoja. Register
vyskumnych a vyvojovych pracovnikov sa opiera o databazu expertov MSVVaS SR a Cerpa Udaje aj z dalSich ve-
rejne dostupnych pramenov, ako su napriklad register zamestnancov VS, register zamestnancov SAV, zoz-
namy vyskumnikov organizacii VaV a riesitelov VaV projektov. V suUcasnosti je v registri vyskumnikov SK CRIS
30 000 zdznamov - osobnych profilov, ktoré sa priebezne aktualizuju. URL dotazu v nasledovnom priklade pre-
zradza na pozicii personalneho identifikatora formatu CERIF (cfPers_976) interné Cislo zaznamu hladaného

vyskumnika.
Detail vyskumnika
Meno a priezvisko prof. RNDr. Jan Turna, CSc
Zdroj dat odbornik MSVVa$ SR
Odbor VaVv Molekularna bioldgia
Sektor VaVv sektor vysokych $kol
Kldcové slova biochemia
Anotdacia
www www.cvtisr.sk, www.fns.uniba.sk
e-mail jan.turna@uniba.sk, riaditel@cvtisr.sk, turna@fns.uniba.sk

Chcete upravit Vase udaje ? Ziadost o pristup k idajom vyskumnika

Organizdcie
Centrum vedecko-technickych informacii SR generalny riaditel

Univerzita Komenského v Bratislave prorektor

Univerzita Komenského v Bratislave, Prirodovedeckd fakulta vyskumnik

Univerzita Komenského v Bratislave, Vedecky park riaditel

Projekty

Bunkovy objem a sekrécia inzulinu vyskumnik

Dusevné vlastnictvo vo vedach o Zivote a biotechnoldgii vyskumnik, zodpovedny riesitel

Funkcia génov teluricitanovej rezistencie v uropatogénnych vyskumnik, zodpovedny riesitel
kmenoch Enterobaktérii

Profil vyskumnika SK CRIS (cfPers_976)

Register vyskumnikov SK CRIS ma v sucasnosti azda najvacsi potencial z hladiska zabezpecenia doveryhodnej
identifikacie autorov - pévodcov vedeckych publikacii a idajov v celostatnom rozsahu. Jeho prednostou je cen-
trélna redakcia s moznostou individualnej kontroly a Upravy osobnych Udajov (Chcete upravit Vase tdaje?).

SCOPUS Author ID

V databdze ScienceDirect a Scopus sa na jednoznacnu identifikaciu autorov zaviedol identifikdtor Author ID
a vlastny register s profilovymi Udajmi tzv. Scopus Author Profile [5]. Scopus Author ID je jedinec¢ny 11-
miestny identifikator, ktory Elsevier prideluje automaticky. Profily generuje systém z abstraktov a citacii ve-
deckej literatury reprezentujlcej cca. 23 000 titulov recenzovanych ¢asopisov, 160 000 knih, ... viac nez 5000
vydavatelov. Profilovy zaznam autora obsahuje informacie o jeho publikaciach, prislusnosti, oblasti tém a dal-
Sie informacie.
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2008 2018
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+Addto ORCID ® S5 Request author detail corrections

110 Documents  Cited by 810 documents 150 co-authors  Author history

Profil autora SCOPUS

Systém poskytuje rozhranie na individualnu registraciu a na doplnenie a verifikaciu osobnych Udajov tzv. Aut-
hor Feedback Wizard, v ramci ktorého je mozna aj synchronizacia zoznamu publikacii s registrom ORCID. Po-
uzivatelia m6zu pouZivat ndstroj na vyhladanie profilu autora, ktory obsahuje identifikatory, referencie, citacie
prace, h-index a predmetové oblasti.

ISNI

Medzinarodny standardny identifikator mena - International Standard Name Identifier (ISNI) je urceny na trvald
jednoznacna identifikaciu oficidlnych (verejnych) mien autorov a distribltorov tvorivych diel vratane vyskum-
nikov, vynalezcov, spisovatelov, umelcov, vizualnych tvorcov, umelcov, producentov, vydavatelov, agregatorov
a daldich, s cielom riesit problém neurditosti pri vyhladavani [6]. ISNI (ISO 27729) je sucastou rodiny medzi-
narodnych standardnych identifikatorov, ktoré zahrmaju identifikatory diel, nahravok, produktov a drzitelov prav
vo vsetkych repertoaroch, napr. DOI, ISAN, ISBN, ISRC, ISSN, ISTC a ISWC. Konzorcium ISNI tvoria zaklada-
juci Clenovia, registracné agentury, vSeobecni ¢lenovia, prispievatelia Udajov a organizacie, ktoré sa zaoberaju
identifikaciou a opisom informacnych zdrojov (napr. ORCID). Registracnym organom pre ISO 27729: 2012 je
»~Medzindrodna agenttra ISNI”. Tato neziskova spolo¢nost, registrovana v Spojenom kralovstve, bola zalozena
konzorciom organizacii - Medzinarodnej konfederacie autorskych prav (CISAC), Konferencie eurdpskych na-
rodnych knihovnikov (CENL), Medzinarodnej federacie prav reprodukcie (IFRRO), Medzinarodnej asociacie da-
tabaz interpretov (IPDA), Online Computer Library Center (OCLC) a ProQuest. Register obsahuje v sucasnosti
zdznamy 10 miliénov subjektov, z toho takmer 3 milidny vyskumnikov. Kvalitu obsahu garantuju jednotlivi Cle-
novia konzorcia.

Identifikdtor ISNI pini funkciu premostovacieho identifikdtora medzi jednotlivymi systémami a vyuziva sa na pre-
pajanie Udajov v aplikacidch sémantického webu. Autoritny zaznam ISNI je v ramci stratégie linked data volne
dostupny prostrednictvom trvalej adresy (persistent URI). Metaldaje su k dispozicii vo formate html a xml.
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000 071858741
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003 $00000000071858742%$12013-02-07 18:00:34%aassigned$c30

008 $an $bn $c| $da $ec $fz $gn $hn Fia $ja $kb $In $m| $n| $oa $p| $qga $r| $s|

00A 99999999:15-10-09

00B 99999999:14-06-13 15:46:02.000

00D 99999999:10-10-11

00U utf8

00X 0

035 $1 VIAF $0 101604931

7001 $a Turiia, Jan $ d1955- $3 public $2 VIAF $2 NKC $0 xx0105023

901 $a 9788022305129 $2 VIAF $2 NKC

901 $a 9788005000799 $2 VIAF $2 NKC

910 $a @Rekombinantné DNA a biotechnologie $2 VIAF $2 NKC

910 $a @Navody na cvicenia z génovych manipulacii $2 VIAF $2 NKC

941 $a aut $2 VIAF $2 NKC
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Autoritny zaznam ISNI http://isni.org/isni/0000000071858742

ResearcherlD

ResearcherID je identifikadny systém pre autorov vedeckych diel, ktory v roku 2008 zaviedla spolo¢nost
Thomson Reuters. Je stdastou portfolia Clarivate Analytics. Register umozfuje vyskumnikom spravovat svoje
zoznamy publikdcii, sledovat ich frekvenciu, podet citacii a h-index, identifikovat potencidlnych spolupracovni-
kov a vyhybat sa nespravnej identifikdacii autorov. Udaje ResearcherID sa integruji s Web of Science a st kom-
patibilné so systémom ORCID [7]. Do systému sa mozno individudlne prihlasit prostrednictvom riadeného
formuldra. V registri ResearcherID ma v sucasnosti zaznam 2540 slovenskych vedcov. Profil obsahuje zdkladné
metaudaje a zoznam registrovanych publikacii.

Get A Badge ResearcheriD Labs

ResearcheriD: Q-9975-2018
Other Names: Alojz Androvic; A2

Androvi¢, Alojz

My Institutions (more details) 4
Primary Institution: Slovak Centre for Scienific and

E-mail: alojz androvic@gmail.com Technical Information

URL: http:iiwww.researcherid.com/rid/Q-9975-2018
Subject: Information Science & Library Science
ORCID: http://orcid.org/0000-0002-5927-2874

Sub-org/Dept: Scientific Library
Role: Librarian

Past Institutions: University Library in Bratislava

My Publications My Publications: View

My Publications (2)
View Publications »
Citation Metrics

This list contains papers that | have authored.
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2 publication(s| P f 1
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Collaboration Network Author(s): Alojz Androvié 13-Sep-1
Citing Articles Network Source: Organizacija znanja Volume: 10 Issue: 4 Pages: 202—-209 Published: 2005

DOI: 10.3359/020504202 E

2. Title: Ausland. Der Aufbau eines elektronischen Dok fAvr die Bibli der added
Slowakischen Republik (JASON-SK) 13-Sep-1

Author(s): Alojz Androvic; Bettina Koeper
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DOL: 10.1515/bd.2000.34.2.228 E
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Zaznam http://www.researcherid.com/rid/Q-9975-2018
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ORCID

Spolo&nost ORCID Inc. Je neziskova organizacia, ktorej cielom je riedit problém nejednoznacénosti vo vedeckej
a vyskumnej komunikacii prostrednictvom otvoreného a nezavislého registra trvalych identifikatorov individu-
alnych vyskumnikov [8]. Identifikator ORCID iD (Open researcher and Contributor Identifier) je neproprietarny
alfanumericky kéd, ktory jednoznacne a trvale identifikuje vedeckych a inych akademickych autorov a prispie-
vatelov a mé ambiciu stat sa $tandardom pre identifikaciu prispievatelov vo vyskume a akademickom publiko-
vani. Identifikatory ORCID sU podmnozinou medzinarodného standardného identifikatora mena ISNI. Pre ORCID
sa rezervoval blok identifikdtorov ISNI v rozsahu 0000-0001-5000-0007 az 0000-0003-5000-0001. Do sys-
tému sa mozno individualine prihlasit prostrednictvom riadeného formulara.

ORCID a ISNI su samostatné organizacie, ktoré sa zaoberaju roznymi aspektmi jednoznacného identifikovania
Iudi a organizacii. Ich ciele su odliSné. ORCID sa zameriava na rieSenie problému presného priradovania vy-
sledkov vedeckého vyskumu jednotlivym vyskumnikom [9]. Systém ORCID je zaloZeny na spolupraci medzi vy-
davatelmi, univerzitami, institiciami financovania, vyskumnikmi a inymi zainteresovanymi stranami vo vedeckej
komunikacii. ISNI a ORCID identifikuju rozne veci pre rozne komunity. Identifikator ORCID funguje ako per-
manentny link k profilovému zdznamu.

https://orcid.org/0000-0002-5927-2874

o Print view @

Country
Slovakia

Email
alojz.androvic@cvtisr.sk
alojz.androvic@gmail.com

Other IDs
ResearcherID: Q-9975-2018

v Education (1) s

Slovak Technical University: Bratislava, Slovakia &
1965 to 1970 | Ing. CSc. (cybernetics)

Source: Alojz Androvic

Slovak Centre of Scientific and Technical Information: Bratislava, &l
Slovakia

2018 to present | scientific consultant

Source: Alojz Androvic

Zaznam https://orcid.org/0000-0002-5927-28748

Statistika ORCID uvadza takmer 5,3 mil. individualnych zédznamov, z nich véak len asi $tvrtina obsahuje tdaje
o institucionalnej prislusnosti, ¢o komplikuje identifikacny problém. Kvalita a obsah zdznamu je vsak rézii sa-
motného autora a zasl(Zi si primeran( pozornost.

Zaver

Snaha o ¢o najpresnejsie urcenie autora a spravne priradenie diela je klasicky bibliograficky problém. Odpove-
dou na fenomén nejednoznacnosti su Specializované registre autoritnych zdznamov, ktoré obsahuju doplfiujice
personalne Gdaje a napomahaju identifikacii a vyhladéavaniu.
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Rozsah a obsah autoritného zdznamu t. j. identifikacny profil odpoveda tej ktorej aplikacii, funkcionalite a za-
meraniu informac¢ného systému. Spolo¢nou vyzvou je urcenie zakladnych (meta)udajov, ktoré su ,,nevyhnutné
a postacujluce" na odstranenie pripadnych pochybnosti pri identifikacii autorov. Vysledny format zaznamu je
potom kompromisom medzi zelanym a skutoCne potrebnym obsahom. Ako vidno z vyssie uvedenych prikladov,
profily sa v jednotlivych registroch prili§ neli$ia, snahou je dokonca ich zluovat a navzdjom obohacovat. Sys-
tematickd ,ruénd" tvorba a redakcia zdznamov je ¢asove naro¢nd, nie véetky Udaje mozno ziskat z jedného pra-
mena, a tak sa v praxi vacsinou stretdvame s minimalnymi a nedostato¢nymi zaznamami. Identifikator mozno
k menu autora publikovaného diela priradit automaticky, ostatné osobné Udaje treba dohladavat a ,ruéne" re-
digovat. Aj preto sa jednotlivé agentlry obracajl na vyskumnikov, aby prispeli k presnosti a obsahu svojich
profilov, systémy ako ORCID, ResearcherID sU zaloZzené na autoregistracii a prenechavaju tvorbu a redakciu
zdznamu na jeho pdvodcu. Tato prileZitost je zdrovenr vyzvou pre autorov, ¢lenov vedeckej komunity aby sa za-
pojili do existujlcich identifikaénych schém a zarudili svoju identitu a déveryhodnost svojich virtudlnych za-
stupcov - avatarov v globdlnom informaénom priestore. Vdaka tomu moZe rozoznat a spoznat vedeckého
pracovnika cely svet. O pocite zadostudinenia nie je treba v tomto pripade hovorit.
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Ing. Alojz Androvic, CSc.
(Centrum vedecko-technickych informéacii SR) W
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Ucebnice pre kazdého - komplexny projekt
CVTI SR pre zabezpecéenie pristupu k Studijnej
literature na slovenskych univerzitach

Centrum vedecko-technickych informécii SR (CVTI SR) spusta novy projekt s cielom zlepsSenia
a zjednodusenia pristupu Studentov slovenskych univerzit k odbornej literattre, skriptam a ucebni-
ciam. Vysokym skolam a jej kniZniciam ponukame komplexné riesSenia v oblastiach digitalizacie,
spracovania digitalnych obrazov a spristupnenia digitalizovanych dokumentov vo vsetkych priesto-
roch skoly s mozZnostou realizacie dopinkovej sluZby dlhodobej archivacie dat. Hlavnym ciellom pro-
jektu je zabezpecenie jednoduchého a okamzZitého pristupu k taZko dostupnej studijnej literatdre.

V poslednych mesiacoch sme v CVTI SR hladali optimalne rieSenia na zlepSenie pristupu k informacnym zdro-
jom pre Studentov vysokych Skél. Vzhladom na obmedzené ekonomické moznosti akademickych kniznic nie je
mozné zabezpedit dostatok Studijnej literatiry pre kazdého Studenta. Menovite mbézeme hovorit o nedostatku
odbornej literatury, vysokoskolskych ucebnic a skript, a to najma z poslednych aktualnych vydani. Nasou viziou
bolo vytvorenie virtualnej platformy pre Studentov, v ramci ktorej budd mat bezplatny a okamzity pristup ku
vSetkym dokumentom, ktoré potrebuju pre stadium.

Projekt sme postavili na fungujucej softvérovej a hardvérovej platforme Oddelenia digitalizacie, repozitarov
a archivacie. Platforma pozostdva z technického hladiska z trindstich skenerov. Sest skenerov sl(Zi na skeno-
vanie volnych listov, dva skenery st urcené na velkoplosné skenovanie, dva knizné robotické skenery pouzivame
na skenovanie viazanych dokumentov, k dispozicii mame aj dva manualne skenery na viazané dokumenty
a jeden mikrofilmovy skener na skenovanie mikrofilmov a mikrofiSov. Z hladiska softvérového vybavenia dis-
ponujeme softvérmi na komplexné spracovanie surovych digitalizatov, OCR, prezentacnej platformy a dlhodo-
bej archivacie dat.

Projekt je postaveny na zmluvnej spolupraci akademickej kniznice a CVTI SR pri zabezpeceni komplexného digi-
talizacného projektu s online pristupom Studentov k nedostupnej Studijnej literature. Jednotlivé hlavné projek-
tové aktivity pozostavaju:

s  zo selekcie studijnych dokumentov,
m z transportu dokumentov do CVTI SR a ich kontrola,
m z digitalizacie, orezania, vyrovnania, OCR a dlhodobej archivacie,

=z importu dokumentov do digitalnej kniznice CVTI SR a online spristupnenia dokumentov do Speciali-
zovaného rozhrania digitalnej kniznice CVTI SR.

N&s$ projektovy zdmer sme postupne zacdali konzultovat s vybranymi reprezentantmi akademickych kniznic
na Slovenku, pri¢om sme zacali zistovat predbezny zdujem o pilotny projekt. Prvou kniZnicou, ktord najrychlej-
Sie reagovala na nasu ponuku bola Slovenska ekonomicka kniznica, s ktorou sme v auguste uzavreli dohodu
o spolupraci. Slovenska ekonomicka kniznica ma od zaciatku akademického roka 2018/2019 spristupnenych pro-
strednictvom tejto sluzby priblizne 160 kniznych publikacii (celkovo sa rata s objemom okolo 400 kniznych do-
kumentov). V ramci realizacie projektu pristupujeme ku kazdému partnerovi individualne a snazime sa mu
maximalne vyjst v Ustrety, a to najma pri vytvarani $pecializovanej pristupovej webovej stranky, ktora je gene-
rovana prostrednictvom redakéného systému nasej digitalnej kniznice. Pre lepsiu ilustraciu celého priebehu pro-
jektu, jeho moznosti, ale i Uskali musime detailnejSie opisat hlavné, ale i ¢iastkové projektové aktivity.

Selekcia Studijnych dokumentov

Vyber knizni¢nych dokumentov pre digitalizaciu je plne v kompetencii akademickej kniznice. Predpokladom Uspes-
nosti projektu je vyber takych dokumentov, o ktoré maju pouzivatelia akademickej kniznice enormny zaujem
a kniZnica nevie v plnom rozsahu saturovat ich poZiadavky. V rdmci projektu je mozné vybrat literatiru, ktord
komplexne informacne zabezpedi jeden, alebo viaceré $tudijne programy, pripadne je mozné vybrat dokumenty
len za zaklade Statistickej analyzy najZiadanej$ich exempldrov. Dokumenty uréené na digitalizaciu by mali byt vo
vybornom fyzickom stave, bez fyzického poskodenia a bez vpisanych poznamok. Poskodené dokumenty zvysuju
naroc¢nost digitalizacie, staZzuju nasledné spracovanie digitalnych obrazov a zniZzuju kvalitu textu pre plnotextové
vyhladavanie. Netreba zabldat, Ze projektom sa kaZdd z(castnend inétitlcia aj reprezentuje, preto by mali byt
vSetky vysledky projektu excelentné. Potom ako akademicka kniznica odovzda CVTI SR zoznam dokumentov
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na digitalizaciu a spristupnenie, CVTI SR skontroluje ¢i sa nahodou identicky dokument nenachadza v jej fonde,
alebo uz nie je naskenovany. V pripadoch, ak je vysledok pozitivny, dokument je vyradeny z dalSieho transportu
a bude sa pre projektové Uclely pracovat dalej s elektronickou, alebo fyzickou képiou dokumentu z CVTI SR.

Transport dokumentov, kontrola a Specifikacia

Prevoz dokumentov do CVTI SR je realizovany po vzajomnej dohode oboch projektovych partnerov a realizuje
ho akademicka kniznica vo vlastnej rézii. Prebranie dokumentov sa realizuje zodpovednymi pracovnikmi a po-
tvrdzuje sa na zaklade pisomného protokolu o prevzati, v ktorom je zoznam dorucenych dokumentov. Po pre-
vzati dokumentov nasleduje zo strany CVTI SR kontrola fyzického stavu a kvality predlohy pre projektové tcely.
V pripade, ak dokument vyhovuje kvalitativnym poziadavkam pristupujeme k zapisu dokumentu do interného
softvéru na manazment digitalizacnych pracovnych postupov. Po ukonceni digitalizacie si akademicka kniznica
protokoldrne prevezme svoje dokumenty spolu s ich digitalnymi képiami.

Digitalizacia, orezanie, vyrovnanie, OCR a dlhodoba archivacia

Podla fyzickych vlastnosti dokumentu (napr. rozmer, typ papiera, a inych) zvolime skener, na ktorom dosiahneme
najoptimalnejsie vysledky v najlepSom Case. Digitalizacia prebieha priamo do vopred vytvoreného pracovného
prieCinka, ktory si automaticky prebera softvér na manazment digitalizacnych procesov a vykona na nom vopred
naprogramované ulohy. Prostrednictvom Specializovaného softvérového rozhrania do procesu spracovania zasa-
huje neskér aj operator, ktory manualne upravi parametre (rozrezanie strany, orezanie strany a vyrovnanie)
pre dalSie automatické akcie realizované centrdlnym serverom. Proces pracovnych postupov autondmne zabez-
peci OCR a vygeneruje vSetky pozadované vystupné formaty pre Ucely dlhodobej archivacie, prezentacie, spolu
s extra vystupom podla zazmluvnenych Specifikacii zakaznika. DIhodobu archivéciu digitalizovanych dat je mozné
zazmluvnit ako pridanu sluzbu, ktorej benefity méze projektovy partner ¢erpat v pripade nendvratnej straty dat.

Import dokumentov do digitalnej kniznice CVTI SR a spristupnovanie digitalnych objektov

CVTI SR disponuje vlastnou instalaciou softvéru na spristupriovanie digitalizovanych objektov. Digitalizované data
importujeme na zaklade existujliceho katalogizacného zdznamu z akademickej kniznice. Import vopred vysSpeci-
fikovanych metadat je mozné urobit manualne alebo automaticky. Vzhladom na naroénost implementacie auto-
matického rieSenia, preferujeme pri malych projektoch manudlne zadanie metadat. Digitalna kniznica CVTI SR
funguje ako jeden systémovy celok, ktory vie fungovat ako dedikovany systém pre konkrétnu akademick( kniz-
nicu. DalSou vyhodou nasho systému je skutoénost, Zze vie oddelit digitdlny obsah jednotlivych institlcii a pre
kazd( akademicku kniznicu vie vytvorit vlastn( vstupnt webovu stranku, pripadne viaceré webové stranky, na kto-
rych su dostupné dynamicky generované digitdlne objekty patriace vyhradne do zbierky akademickej kniznice.
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Obréazok ¢.1 Vstupna webova stranka vytvorena pre Slovensku ekonomickt kniZnicu.
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Moznosti usporiadania objektov na Specializovanych webovych strankach dedikovanych akademickej kniznici je
velmi vela, véeobecne vieme povedat, Ze ¢im viac mdme metadat, tym viac vieme cielene zoskupovat a putavo
prezentovat digitdlne objekty. Pre ilustraciu by som spomenul, Ze vieme dynamicky v redlnom ¢ase na dediko-
vanu stranku akademickej kniznice generovat aktudlne obalky knih, ktoré boli najnovsie importované, najnov-
Sie vydané. Spadaju pod urcity studijny program, boli vydané uréitym autorskym kolektivom v urcitom roku,
alebo boli vydané konkrétnym vydavatelom. Z hladiska typov dokumentov vieme na dedikovanej stranke aka-
demickej kniznice zoskupit dokumenty na ulebnice, zborniky a skriptd. Moznosti je v3ak daleko viac, ddlezité
je, ze vieme tieto skupiny flexibilne kombinovat a vytvarat nové skupiny podla individudlnych poziadaviek aka-
demickej kniznice. Pri Specializovanych strankach pre akademické kniznice sa snaZime kazdej webovej stranke
navolit vlastny dizajn.
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Obrézok & 2 Specializovand webovaé strénka s dynamicky generovanym obsahom vytvorend pre Slovenski ekonomicky kniZnicu.

Digitalizované data akademickej kniznice spristupfiujeme len na vopred zadefinovanom rozhrani IP adries za-
slanych akademickou kniZnicou, pricom méze ist o IP adresy akademickej kniZnice, celej univerzity a jej deta-
Sovanych pracovisk, spolu s internatmi a dalSimi priestormi Skoly. Autentifikacia na zaklade IP adresy je velmi
jednoducha a bezproblémova, samozrejme prindsa i niektoré obmedzenia v komforte dostupnych funkcionalit,
napriklad online poznamok, hodnotenia digitdlneho obsahu a informacnych emailovych upozorneni na novy re-
levantny obsah (na zaklade pouzivatelom zadefinovaného automatického plnotextového, alebo metadatového
vyhladavania). Pre dostupnost vysSie uvedenych funkcii je nutnd Uspe$na autentifikacia do systému s platnou
emailovou adresou. Nas systém digitalnej kniznice poskytuje dostatoény komfort aj neautentifikovanym pouzi-
vatelfom a je na zvazeni akademickej kniznice, ktoré funkcie svojim pouzivatelom spristupni a ktoré ponecha ne-
dostupné. Pocas aplikacie tohto modelu je mozné ponechat funkcionality kopirovania ¢asti textu, ¢asti obrazkov,
pripadne stiahnutie niekolkych stran z dokumentu. V pripade neautentifikovaného pristupu je systém digitalnej
kniznice prednastaveny tak, Zze pouzivatel primarne pracuje len s dokumentmi akademickej kniznice, v pripade,
ak je pouzivatel zvedavy, vie si zobrazit aj volne pristupné dokumenty CVTI SR. Ak by to v$ak bolo neZiadlce,
vieme efektivne predist cez nastavenia a autentifikdciu. Jednou z daldich moznosti vyhladavania informacii je
plnotextové vyhladavanie, ktoré je umiestnené na dedikovanej titulnej stranke venovanej akademickej kniznici.
O prinosoch a moznostiach plnotextového vyhladdvania iste nemusim informovat, za déleZité povaZujem spo-
menut, Ze systém podporuje sklofiovanie slov v slovenskom jazyku a je mozné v ramci vyhladévania viacerych
terminov urcit ich vzajomnu blizkost. PInotextové vyhladavanie vieme skombinovat s bibliografickymi metada-
tami, pripadne éasovym rozsahom. Okrem $tandardného zobrazenia je k dispozicii moznost zobrazenia rele-
vantnych hitov aj prostrednictvom vygenerovanej ¢asovej osi, na ktorej vidime vyskyt jednotlivych terminov
pocas zadefinovaného ¢asového obdobia.

4,/2018 [ﬂ lib




DIGITALNY OBSAH

Realizacia sluzby a autorsky zakon

V Slovenskej republike je v platnosti Autorsky zakon Cislo 185/2015 Z. z., pri ktorom prebiehaju dve noveliza-
cie, ktoré nemaju zasadny vplyv na realizaciu nasho projektového zameru s akademickymi kniznicami. Pre ucely
nasho projektu vychadzame z paragrafu § 48 185/2015 Z. z. s nazvom PouZzitie diela prostrednictvom konco-
vého zariadenia, ktory ndm plne umoziuje sluzbu realizovat na legalnej béze. Pre lepsi vyklad tohto paragrafu
si pozorne precitajme jeho znenie: ,Do autorského prava nezasahuje kniznica, archiv, miuzeum alebo skola,
ktora bez suhlasu autora pouzZije vyhotovenim rozmnoZeniny alebo verejnym prenosom pre potrebu fyzickej
osoby prostrednictvom na to uréeného koncového zariadenia umiestneného v priestoroch kniZnice, archivu,
muzea alebo skoly dielo ulozené v knizZnici, archive, mizeu alebo v skole, a to na ucel vzdelavania, badania
alebo vyskumu, ak to nie je v rozpore s podmienkami nadobudnutia alebo pouzitia takého diela kniznicou, ar-
chivom, muzeom alebo skolou".

Pre lepSie pochopenie si méZzeme vyklad autorského zdkona rozdelit do viacerych celkov. Za prv( skupinu nasho
zadujmu mdZeme povazovat miesto vymedzenia poskytovania sluzby, teda kniZnicu, alebo $kolu. Akademicka
kniZnica sa musi spolu s vedenim univerzity dohodnut, & budd projekt realizovat len v rdmci kniZnice, alebo celej
$koly. Najvyhodnej$ou alternativou je rozhodnut sa pre spristupfiovanie dokumentov vo véetkych priestoroch
Skoly. Pod priestormi Skoly rozumieme vsSetky geograficky rozptylené pracoviska univerzity, ubytovacie zariade-
nia, kniZnicu, triedy a iné priestory patriace $kole. Z hladiska dokumentov je taktieZ vyhodnejSie spristupriovat
vSetky dokumenty pat-riace skole ako len tie, ktoré patria kniznici.

Do druhej skupiny nasho zaujmu mézeme zaradit terminy, vyhotovenie rozmnozeniny, verejny prenos a koncové
zariadenie. Vyhotovenim rozmnozeniny sa rozumie vytvorenie kompletnej kopie autorsky chraneného doku-
mentu. Pre Ucel tohto projektu mdzeme dalej hovorit o digitélnej kopii, na ktorej vyhotovenie a nasledné spri-
stupnenie nie je nutné povolenie vydavatela, autora, alebo inej osoby vlastniacej autorské prava k dokumentu.
Verejnym prenosom sa mysli Sirenie prostrednictvom vsetkych dostupnych technologickych moznosti a zaria-
deni (napr. internet, intranet, wifi). Koncovym zariadenim sa rozumie akykolvek technicky prostriedok, pro-
strednictvom ktorého je mozné pristupovat k elektronickym koépiam dokumentov v konkrétnom fyzickom
priestore na to uréenom ($kola, kniZnica, archiv a mizeum). Na koncovom zariadeni by malo byt pouzivatelovi
znemoznené vytvarat dalSie kdpie celych dokumentov. Ak si vSak pouzivatel vytvori kopiu aktualnej prehliada-
nej strany, nedopusta sa porusenia autorského zékona, pokial tak kona pre svoju potrebu.

V tretej skupine nas zaujima Ucel pouzitia a podmienky nadobudnutia dokumentu. Ucel pouzitia diela musi byt
vzdelavanie, badanie, alebo vyskum. Tieto kritéria vSetky vysoké skoly a ich kniznice splfiaju. Podmienky na-
dobudnutia su diskvalifikacné len ak pri akvizicii dokumentu existuje zmluva, alebo dohoda, ktora by vytvara-
nie rozmnozenin alebo ich spristupriovanie explicitne upravovala. Dokumenty ziskané kupou (napr. od vydavatela
bez zmluvy, ktora by pouzivanie diel upravovala) nepredstavuju pre realizaciu projektu zZiadne riziko. Pri elek-
tronickych informacnych zdrojoch, alebo zdrojoch ponukanych na tradicnom nosici a aj v elektronickej forme je
potrebné postupovat individuélne.

Zaver

Pri realizacii projektu sa stretdvame so strachom zo stran univerzitnych vydavatelstiev, ohladom znizenia ich prij-
mov z predaja publikacii, subjektivnymi vykladmi autorského zdkona a s obavami sa oCakavaju aj negativne
reakcie zo strany autorov publikacii, pripadne autorskych zvazov. Vyvoj informacnych technoldgii a spolo¢nosti
sa vSak neda ignorovat, ba ani zastavit. Dnes uz nie je ni¢im vynimo¢nym pristupovat k autorsky chranenému
obsahu cez legélne internetové streamovacie sluzby zamerané na online poclvanie hudby alebo sledovanie se-
rialov, Ci celovecernych filmov. Internetové sluzby si presli nefahkym vyvojom, spochybriovanim a pociato¢nou
neddéverou, no dnes ich vyuzivaju miliony predplatitelov. Do¢asné vypozicanie dokumentu pritom patri k jednému
zo zdakladnych principov fungovania kniznic a elektronické spristupfiovanie dokumentov je to isté ako docasné
vypozicanie fyzického dokumentu s rozdielom v dostupnosti, v ¢ase a priestore. Disponovat moznostami okam-
Zitého pristupu k potrebnym dokumentom alebo informaciam moze byt pre pouzivatela kniznice viac ako doku-
menty a informacie vlastnit. V buddcnosti sa bude pristup ku knihdm ¢oraz viac realizovat v elektronickej podobe
na zaklade streamovania ¢i stahovania do domacich zariadeni. Implementacia novych technologickych rieseni
a novych sluzieb je dlhsia a komplikovanejsia a je prirodzené, Ze sa jej ludia obavaju. Som presvedceny, ze
i nasa sluzba si casom najde svoje uplatnenie na slovenskych univerzitach a Ze Studenti, ale i vysokoskolski pe-
dagodgovia si k nej nadjdu cestu a casom docenia vsetky inovacie, ktoré svojim prichodom prinasa.

Mgr. Tomas Fiala
(Centrum vedecko-technickych informacii SR) W
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Bavorska statna kniznica sa orientuje hlavne
na digitalne média

Elektronizdcia a internetizdcia prindsa mnoZstvo vyziev pre celi spoloénost, hlavne vsak pre kniZnice
a iné pamétové institiucie vo vsetkych krajindch. Jednou z nich je aj Bavorska statna knizZnica v Mni-
chove. Svoje meno nesie od roku 1919. ZaloZena bola v roku 1558 vojvodom Albrechtom V. na dvore
Wittelsbachovcov. Dnes je ustrednou kniZnicou Bavorska, Statnym uradom pre vsetky zaleZitosti ty-
kajuce sa bavorskych kniZnic a jednou z najvdcsich vedeckych kniznic na uzemi nemecky hovoria-
cich krajin.

Dalsie informacie najdete na: www.bsk-muenchen.de

Bavorska statna kniznica pIlni mnozstvo Uloh na lokalnej, regionalnej, ndrodnej a medzinarodnej Urovni. Zod-
poveda za starostlivost o kultirne dediéstvo a uchovanie postavenia Bavorska vo svete vedy. Ma Siroké spek-
trum odborov s taziskom na zbierkov( &innost v oblasti vied o staroveku, histérii, hudbe a vychodoeurdpskych
$tudii. V tychto taZiskovych oblastiach je podporovand Nemeckou vyskumnou spolo¢nostou a ako celo-nemecka
institucia zodpoveda za kvalitné spristupfiovanie vedeckej literatary v tychto odboroch. K tomu patri aj ponuka
elektronickych médii. Dalsi dolezity aspekt su aj zbierky v nadnarodnych kataldgoch. Bavorska Statna kniznica
participuje napriklad na Elektronickej kniznici ¢asopisov (EZB), ktor( uz medzi¢asom tvori vySe 500 kniznic. Je
tiez centralou Nemeckého zvazu kniznic a poskytuje, ako regionalne kompetencné centrum informacnych tech-
noldgii, sluzby v oblasti vyvoja, dodavania a spravovania vykonnych knizni¢nych aplikacii, ktoré vyuzivaju vsetci
¢lenovia Zvéazu nemeckych kniznic.

Fond Bavorskej Statnej kniznice (BSK) v Mnichove patri k najvyznamnejsim zbierkam knih na svete a zaroven
je druhou najvacsou univerzalnou kniznicou v Nemecku a druhou najvacsou kniznicou ¢asopisov v Eurdpe.
Vlastni takmer desat milionov zvézkov a okolo 96 000 rukopisov.

Ponuka obsahuje zhruba 62 000 vydavanych ¢asopisov a novin. Coraz vacsi vyznam ziskavaju digitdlne média.
V sucasnej dobe spristupniuje uz 7 300 licencovanych elektronickych ¢asopisov a priblizne 400 CD a online da-
tabaz. Trend ma vyrazne stupajlci charakter. O bezproblémovy chod obrovskej kniznice sa stard 460 zamest-
nancov. Elektronické Casopisy a online databazy su spristupniované prostrednictvom softvéru HAN (Hidden
Automatic Navigator).

Jednou z najvacsich vyziev kniznice je bezpecny a komfortny pristup k elektronickym ¢asopisom a online data-
bazam, ktoré s medzi¢asom k dispozicii v obrovskych poctoch. Rozhodujucim faktorom je bezpecna kontrola
opravnenych pouzivatelov a licencii, ako aj rozsiahly reporting, na dokumentovanie vyuzivania jednotlivych zdro-
jov. Tieto vysledky sluzia, ako podklad pri realizacii predplatného jednotlivych licencii. Preto v spolupraci so spo-
lo¢nostou H + H Software GmbH vyvinula a nasadila softvér HAN (Hidden Automatic Navigator), ktory je rieSenim
presne podla poziadaviek kniznice. Softvér HAN spina tri kld¢ové ulohy:

= autentifikaciu uzivatela v systéme

s automatické spristupnenie elektronickych ¢asopisov a online databaz

= detailne sledovanie a protokolovanie vyuZivania sluzieb.

Instalacia a implementacia softvéru HAN do kniznice prebehla bez problémoyv, redlna prevadzka sa zacala po
kratkej testovacej faze. Spolo¢nost H + H Software musela pre pouzivanie HAN-u vytvorit rozhranie k lokdlnemu
prihlasovaciemu systému a k databdze pouzivatelov kniznice. Zodpovednostou za administraciu HAN-u a zasie-
tovanie databaz bola poverend pani Ursule Casny, ktord sa rychlo presveddila o funkénosti a obsluhe systému
HAN, predovsetkym o jeho Struktlrovanej a prehladnej pracovnej ploche. Administrativna naroénost je scasti
podmienend technickymi zmenami databaz a elektronickych ¢asopisov. Spolo¢nost H + H Software sa vsak
tymto zmenam prispdsobuje spravidla v kratkom ¢ase. Okrem toho kniznica a spolo¢nost H + H Software maiju
podpisant zmluvu o podpore, ktord pokryva vacsinu prace s administraciou a implementovanim zmien vyply-
vajucich z pridavania novych elektronickych zdrojov. Neustale sa zvySujlce pocty pristupov k elektronickym
zdrojom si v kniznici vyzaduju vysoko vykonné softvérové rieSenie, o HAN presne splna. V priebehu jedného
roka vzrastol pocet pristupov k databdzam a elektronickym c¢asopisom o dvojnasobok a tendencia je stale stu-
pajuca. Rast spésobuje nielen zvySujlci sa pocet pristupov, ale aj rozsirujica sa ponuka elektronickych zdrojov,
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ktoré su pouzivatelom spristupfiované prostrednictvom HAN-u. Napriek tomu sa pre spolo¢nost H + H Software
GmbH crtaju dalsie velké vyzvy: elektronické Casopisy sa na trhu uz etablovali, teraz si na rade elektronické
knihy, e-booky.

Narodne licencie v Nemecku

S ciefom neustale zlepSovat pristup k elektronickym odbornym informaciam na nemeckych vysokych $kolach,
vyskumnych zariadeniach a vedeckych knizniciach, financuje Nemecka vyskumna spoloénost nakup narodnych
licencii.

Ciefom je realizovat pristup k velkym digitdlnym textovym obsahom a odbornym databdzam v oblasti kultury,
prava, sociolégie a politolégie, ako aj v oblasti mediciny, technickych a prirodnych vied. V rdmci projektu Ne-
meckej vyskumnej spolo¢nosti bola pre kniznicu vyvinutd platforma pay-per-use, ktora umoznuje zaujemcom
plateny pristup k odbornym databdzam, napriek tomu, Ze nie su zapisanymi pouzivatelmi kniznice alebo kniz-
nica nema licenciu na zelanu databazu. V obidvoch pripadoch sa pri technickej realizacii vyuzilo rieSenie HAN od
spolo¢nosti H + H Software.

Napriek silnému trendu k online databazam sa tak, ako predtym, intenzivne vyuzivaju aplikacie a databazy na
CD-ROM. Potvrdzuju to stabilné &isla zo Statistik z poslednych rokov. Kniznica preto poverila spolo¢nost H + H
Software implementdciou rieenia, ktoré by malo optimalizovat uchovavanie a spristuprfiovanie obsahov na CD
nosicoch. Toto rieSenie pozostava z dvoch nezavislych aplikacii, ktoré spolu Uzko kooperuju - NetMan a VirtualCD
Terminalserver. Tieto aplikacie nahradili v kniznici pévodny ,CD jukebox". Prenos dat je pritom dvestokrat rych-
lejsi, ako nacitavanie CD. Velkou vyhodou aplikacie VirtualCD je prisp6sobenie technoldgii terminalneho servera
v kniznici. Licen¢né prava a generovanie kvalitnych Statistik je zabezpecovany prostrednictvom manazérskeho
systému NetMan. V Case zavedenia softvéru bolo prostrednictvom aplikacii NetMan a VirtualCD spravovanych 150
CD-ROM-ovych databaz. Aktualne sa tento pocet zvysil na 190.

Bavorska $tatna kniznica chce byt modernou kniznicou poskytujlicou svojim pouzivatelom mnoZstvo pracovisk
s pocita¢mi, odkial'maju priamy pristup ku kataldgom a elektronickym médiam. V predsieni vypozi¢ného pries-
toru sa nachadza 27 pocitacov, ktoré slizia uzivatelom na reserse. Vo vseobecnej studovni s otvaracimi hodi-
nami kazdy den od 8.00 do 24.00 hod. a vo vedlajsich studovniach maju navstevnici tiez pristup ku kataldgom
a elektronickym zdrojom. Na vsetkych takmer 100 pocitacovych pracoviskach je k dispozicii pristup na internet
a moznost tlade za poplatok. KniZnica tieZz umozruje reserSovat v hlavnom kataldgu OPAC plus a v databézach
¢i elektronickych ¢asopisoch, a to nielen navstevnikom kniznice. VSetci registrovani obyvatelia Mnichova s byd-
liskom v ramci siete mestskej kolajovej dopravy mozu vyuzivat elektronické zdroje prostrednictvom externého
pristupu. Takto definované Uzemie v tomto pripade funguje ako virtuadlny kampus, ktory na rozdiel od univer-
zitnych kniznic Bavorska Statna kniznica nema. Pri prihlasovani sa uddva okrem iného aj osobna identifikacia
a postové smerovacie Cislo, aby mal poskytovatel licencie akceptovatelna informaciu o geografickom priestore.
Pri niektorych databdzach a elektronickych ¢asopisoch je kniZnica schopna ponukat pristup prostrednictvom na-
rodnej licencie alebo pay-per-use aj jednotlivcom v celom Nemecku, ktori predtym neboli registrovani v kniz-
nici. Aj v tomto pripade je nutnd zodpovedajuca autentifikacia. Vyuzivanie kataldgov a elektronickych zdrojov
externymi uzivatelmi castokrat prevysuje pocet pristupov, ktoré su realizované priamo v kniznici.

H + H Software GmbH je softvérova firma so sidlom v Gottingene. Zalozena bola v roku 1989. K jej klicovym
oblastiam patri softvérovy vyvoj, poradenstvo a distriblcia rieSeni pre manazment aplikacii, licencii a pocitaco-
vych sieti. Klienti H + H Software GmbH su priemyselné podniky, zivnostnici, univerzity, verejné instittcie, kniz-
nice a Skoly. Medzi ponukané produkty patria NetMan, NetMan Desktop Manager, VirtualCD, HAN (Hidden
Automatic Navigator) a proGuard. Spolo¢nost H + H Software pontka aj NetMan pre Skoly a H+ H $kolsky box,
ktoré predstavuju verziu aplikacie NetMan optimalizovanu pre pouzitie v Skolach.

Na Slovensku zastupuje spolo¢nost H + H Software GmbH firma abib, s. r. 0., ktord je oficidlnym partnerom pre
poradenstvo, predaj, instalaciu, implementaciu a vSetky po predajné sluzby produktov a softvérovych rieseni vy-
vinutych spolo¢nostou H + H Software GmbH.

Pavol Batalik
(abib, s. r. 0.)

Frank Biiermann
(H + H Software GmbH) M

[ﬂ lib 4,/2018




VEDECKA KOMUNIKACIA

Focusing on Research Data Services

Data-intensive research, often labelled as Research 2.0 requires new approaches to research activities
and to library services in the natural sciences, the social sciences and the humanities. It makes use
of the internet’s power that enables different new forms of networking, encouraging openness and
providing the possibility to access and manipulate massive amounts of data (Koltay, Spiranec and
Z. Karvalics, 2015). Even though researchers use new tools together with the traditional ones
(Weller, 2011), they efforts require help from the libraries.

Traditionally, academic libraries have focused mainly on activities, connected to the collecting journals and
monographs (English, 2004) and a number of researchers continue to see libraries only as dispensaries of books
and articles (Jahnke, Asher and Keralis, 2012). Nonetheless, there is also a new focus in libraries’ work: research
data services, the main components of which are research data management (RDM) and information literacy
education (Corral, 2014), especially in the form of data literacy education.

Below, we name some of the fields, where libraries and librarians can show their value and ability to support
Research 2.0.

As said above, the first and biggest task is RDM. It can be defined as a comprehensive set of activities for the
organization, storage, access, and preservation of data (Semeler, Pinto, and Rozados, 2017). Librarians’ ability
to support researchers’ RDM needs is influenced by a variety of factors, but it is utterly important to know, how
researchers view the library. Librarians often have rightful concerns about researchers’ unfavourable perception
of their roles. Nonetheless, they want to support researchers’ RDM efforts, and see it as a way of transforming
perceptions about the value libraries (Faniel and Connaway, 2018), even if some librarians perceive the value
of the services that the libraries can offer higher than teaching staff members and researchers do (Klain
Gabbay and Shoham, 2017).

RDM activities include consulting with researchers on Data Management Plans (DMPs), on metadata standards
and providing reference support. These activities are based on a personal, client-librarian relationship, thus they
are familiar to librarians. Many of the skills, needed for assisting in producing DMPs are effectively the same
as the ones required for any informational service, but librarians are required to be familiar with funder
requirements, relevant standards, and local data management processes (Cox and Verbaan, 2018).

Creating or transforming metadata for datasets may be coupled with providing help in selecting and preparing
datasets to be deposited in repositories, deaccessioning or deselecting them.

There are similarities between traditional and data reference interviews, but the latter may consist of more
questions and may not always identify the perfect source (Rice and Southall, 2016). Similarly pointing towards
reference works and authoritative texts, data librarians may to assist researchers in finding existing datasets
(Federer, 2014).

Although citing data is much more complex that citing research publications, data citation is an unquestionable
necessity (Silvello, 2018).

An important new development is the growing attention towards data literacy that can be defined as a specific
skill set and knowledge base, which empowers individuals to transform data into information and into
actionable knowledge by enabling them to access, interpret, critically assess, manage, and ethically use data
(Koltay, 2015). Accordingly, data literate people have the following abilities:

s Knowing how to select and synthesize data and combine them with other information sources and prior
knowledge.

s Identifying the context in which data is produced and reused;
m  Recognizing source data value, types and formats;

s Determining when data is needed;

s Accessing data sources appropriate to the information needed;
m Critically assessing data and their sources;

s Determining and using suitable research methods;
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m Handling and analysing data;

m  Presenting quantitative information;

m  Applying results to learning, decision making or problem-solving;

s Planning, organizing and assessing ourselves throughout the process (Calzada Prado and Marzal, 2013).

In the present research environment, information overload is complemented by data overload, caused by the
abundance of data (Koltay, 2017). This is one of the reasons, why supporting individual researchers has come
to the forefront. Such support involves the following activities:

s Providing informal alerting services;

m  Purchasing requested resources;

= Answering in-depth reference questions;

s Creating visual representations of data;

s Co-researching about scholarly publishing in a specific area of knowledge;
m  Co-researching the scholarship of teaching;

s Consulting about searching (Brydges and Clarke, 2015).

Raising awareness of varied issues also may become a growingly important service activity, even though - while
the librarians are the ones, who can make researchers aware of their existence - such services are non-
traditional in the sense that they are not offered directly by the libraries themselves.

Despite their restricted use, academic social network sites (SNS, social media services, designed for
researchers), such as Academia.edu?, ResearchGate?, Mendeley? and Kudos* are worth of attention. They are not
sullied by libraries, but raising awareness of the existence, advantages and disadvantages could rest with
librarians.

The Diamond, the Gold and the Green routes of Open access to scientific publications remain important and
libraries should retain their role in it, not losing sight of various issues. Article processing charges (APCs) and
the presence of predatory publishers are ones of these and can be best approached by making use of the
Directory of Open Access Journals (DOAJ®) (Berger and Cirasella, 2015). Open data is another component of
Open science by requiring data to meet the criteria of being accessible, useable, assessable and intelligible
(Royal Society, 2012).

Alternative metrics (altmetrics) of scientific output are gaining momentum, although alternative approaches
may not become easily institutionalized and accepted by the communities of researchers or other research
stakeholders. Whatever their future role, librarians should stand by with informed advice also on related issues.
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OpenAIRE Services for Open Science

OpenAIRE [1] shifts scholarly communication towards openness and transparency and facilitates
innovative ways to communicate and monitor research by building global common standards for
linking research, providing open science services and embedding open science into researcher
workflows, aligning open science policies and facilitating transparency in research assessment process.

OpenAlIRE links research outcomes (e.g. publications, data and software) to their creators (e.g. researchers,
institutions and funders), enabling discoverability, transparency, reproducibility and quality-assurance of
research. It also provides interoperability services [2] that connect research and enable researchers, content
providers, funders and research administrators to easily adopt open science. It fosters the open science dialogue
for policies and their implementation in Europe and beyond, provides open science support and training [3] and
builds the European Research Information system that encompasses all research and enables ready-made
reporting, monitoring and analysis. OpenAIRE’s network of 34 National Open Access Desks [4] operates
a European Helpdesk supporting a coordinated transition to open science. To move towards an effective and open
global research ecosystem OpenAIRE works with similar initiatives around the world promoting and sharing
common access and re-use policies and protocols for all research results and making all OpenAIRE research
information freely available to all to build value added services.

OpenAIRE discovery portal [5] enables intelligent and contextualized research discovery. It is based on the
OpenAIRE open scholarly communication graph that includes all research and scholarly activities, spanning all
phases of the research life cycle. In addition to the usual search and browse mechanisms, the discovery portal
provides end user functionalities, which allow users to find the most fitting repository to deposit their publication
or data, authoritatively enrich the underlying content (e.g. linking research results to funding and linking research
results to external sources), view, download reports or graphs of aggregated research outcomes (e.g. per
funder, project, institution) and their statistics.

OpenAIRE aggregation service creates the OpenAIRE scholarly communication graph [6] by aggregating
metadata from validated data providers, enriching by text mining and inference, and collecting information from
end-users. The service makes the graph available via different types of APIs: OAI-PMH, HTTP API, Linked Open
Data, SPARQL endpoint. And a stand-alone version of the aggregation service is offered for deployment for
national or thematic infrastructures. OpenAIRE scholarly communication graph enables third-party service
developers to realize services for scholarly communication and research analytics. It is indexed by two major

ITi)
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library services (EBSCO and ExLibris) and by the US Department of Energy’s Office of Scientific and Technical
Information.

ScholeXplorer [7] is a service that accepts publications-data or data-data links from validated sources, builds
a de-duplicated graph and provides access to it. Objects and relationships are provided by data sources
managed by publishers (e. g. CrossRef), data centers (e. g. DataCite and non-DataCite data archives) and
repositories. The service aggregates links expressed in Scholix format and offers programmatic access (APIs)
that allow third-party services to run queries/provision of the links in the graph. Science Direct, Scopus, and
several data repositories are among the largest users of this service.

OpenAIRE Content Provider Dashboard [8] is a one-stop-shop web service where data providers (repositories,
data archives, journals, aggregators, CRIS systems) interact with OpenAIRE. It provides the front-end access
to many of OpenAIRE’s backend services: OpenAIRE validator [9] based on the OpenAIRE guidelines for
content providers [10], OpenAIRE Broker for the exchange of metadata and content amongst repositories,
publishers or aggregators, and the enrichment of repository local metadata [11] and OpenAIRE usage
statistics service providing aggregated, cleaned usage statistics that come from different sources and relate to
the same object [12].

For funders, OpenAIRE offers a Funder Dashboard [13] making tracking, reporting and monitoring easier.
It is built on the OpenAIRE graph and provides a monitoring and reporting mechanism (including visualization)
that allows funders and policy makers to monitor all their funded research outcomes. Additional functionalities
include private pages that allow configuration and deployment of on-demand visualization services. Funders
have access to free, advanced monitoring tools to track their research outputs, produce publications reports,
track projects results, funder stats and claiming of links between projects and scholarly objects. The European
Commission uses this service for monitoring its Open Access policy as well as national funders e. g. FCT in
Portugal, NOW in the Netherlands and more funders are coming on board.

OpenAIRE Research Analytics service identifies and annotates large archives of publications with thematic
information, i.e., topics, and then leverage them as a means to link documents with other related information,
e. g., authors, grants, and journals. Hence, the service analyses textual information (e. g. abstracts and
content), relational information (e.g. publication citations, authorship network), and varied additional side
information (e.g. authors, publication venues and grants) possibly including taxonomies and identifies
overlapping entity clusters and related entity-to-cluster memberships, and characterize the clusters with
multi-view thematic information (i.e. topics) combining all disparate information sources.

Zenodo [14] is a general purpose repository that enables researchers, scientists, projects and institutions to
share, preserve and showcase multidisciplinary research results (data, software and publications) that are not
part of the existing institutional or subject-based repositories of the research communities. It is founded in the
trustworthy CERN data centre.

For researchers interested in open data sharing OpenAIRE offers Amnesia [15] that allows to anonymize
sensitive data in order to share them with a broad audience. The researcher guides the anonymization process
and decides on a flexible trade-off between privacy guaranty and data utility. The service is also offered through
a web interface that allows users to explore the anonymized data visually. Moreover, the service detects
duplicate anonymized files when they are uploaded to Zenodo. Amnesia reduces or eliminates the dangers to
the privacy of the users that are associated with the data and allows data owners and curators to safely share
the data with other experts and to benefit from their processing on them.

OpenAIRE Research Community Dashboard [16] is a virtual environment designed for research communities
to share and link their research results (literature, datasets, software, other research products, and projects
relative to the research community discipline), gather all research results in one place, monitor and report the
community progress. It facilitates research communities’ adoption of open science principles by supporting
artefact publishing tools as-a-service.
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OTVORENY PRISTUP K VYSLEDKOM VEDY

A VYSKUMU/ Sme na Slovensku pripraveni?

Otvoreny pristup k vysledkom vedy a vyskumu (dalej len Open Access) je téma, ktora rezonuje v celosvetovom,
eurdpskom a aj slovenskom priestore minimalne 10 rokov. Ide o celosvetovy trend, vychadzajlci od viacerych
kli¢ovych hracov v zavislosti od regidénov:

= Najrenomovanejsie svetové akademické institlcie na Cele so svojimi lidrami - rektormi a profesormi -
dospeli do $tadia vac3ej potreby a ochoty zdielat vysledky svojej prace s okolim.

s Eurdpska komisia, ktora si uvedomuje, ze ,investicie do vyskumu a inovdacii su rozhodujice pre bu-
ducnost Eurépy™!.

m Verejnost, reprezentovana ob&anmi a podnikatelmi, ofakdva va&siu transparentnost a vyuZitelnost ve-
rejnych zdrojov, budovanych z ich dani.

Ked' sa pozrieme na nas eurdpsky priestor, silny tlak Eurépskej komisie bol zhmotneny do ramcového programu
Horizont 2020, ktory definuje pravidlo ,Pri zverejriovani vysledkov vo vedeckych publikdciach sa musi zaistit
otvoreny pristup k publikacii. Tym sa zaruci, Ze vysledky vyskumu, financovaného z periazi dariovych poplatni-
kov EU, budu bezplatne k dispozicii pre vsetkych.". Podpora vyskumu, technologického vyvoja a inovacii zo
strany Eurodpskej Unie je pre Slovensko zhmotnena v operacnom programe Vyskum a inovacie3, pricom aloka-
cia na vyskum, technologicky vyvoj a inovacie je na programové obdobie 2014 - 2020 takmer 1,7 mld. eur.

Stratégia Open Access na Slovensku

Ked' sa pozrieme na situaciu na Slovensku, nosnymi, vladou schvalenymi dokumentmi, podporujldcimi aktivity
v oblasti Open Access, su ak¢né plany Iniciativy pre otvorené viadnutie (dalej len OGP z anglického Open
Government Partnership). Prvykrat je to akény plan OGP na rok 2015 (uznesenie viady ¢. 59/2015%) a druhy-
krat akény plan OGP na roky 2017 - 2019 (uznesenie viady ¢ 104/20175). Na zvazenie je, & by sme nemali mat
uceleny strategicky dokument, zachytavajuci celé spektrum tém a Uloh, podporujucich zavedenie Open Access
na Slovensku.

Horizont 2020, réamcovy program EU pre vyskum a inovécie struény opis programu, str. 5

Horizont 2020, rémcovy program EU pre vyskum a inovécie, struény opis programu, str. 26

www.opvai.sk
http://www.minv.sk/swift_data/source/rozvoj_obcianskej_spolocnosti/otvorene_vladnutie/akcne_plany/2015/0GP-
2015 _uznesenie.pdf

5 http://www.minv.sk/swift_data/source/rozvoj_obcianskej_spolocnosti/otvorene_vladnutie/akcne_plany/2017 2019
/OGP_AP_2017-2019_final.pdf
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Na doplnenie: Nositefom medzindrodnej Iniciativy pre otvorené viadnutie je na Slovensku Urad splnomocnenca
vlady SR pre rozvoj obclianskej spolo¢nosti®. Tato celosvetova iniciativa zastresuje krajiny, ktoré sa rozhodli
otvorit vlddnutie a zvysit déveru obdanov v institlcie verejnej spravy, a to véetko prostrednictvom budovania
principov otvorenosti, zodpovednosti a zictovatel'nosti. Témy a ich rozpracovanie na Ulohy definuje Grad
splnomocnenca participativne v spolupraci s aktérmi, ktori o témy maju zaujem a ktorych sa tykaju - s pred-
stavitelmi Statnej spravy, mimovladdnych neziskovych organizacii, akademickej obce. Okrem témy Open Access
sU to témy otvorené data, otvorené vzdelavacie zdroje, participacia a otvorena justicia.

Obdobie rokov 2015 - 2016 sa nieslo v znameni zmapovania stavu témy Open Access na Slovensku. Na to nad-
viazal aktudlny akcény plan OGP, ktory zachytava najdolezitejsSie okruhy tém a Uloh, ktoré musia:

= Pripravit podmienky pre otvorené publikovanie, ¢o v sebe zahffia zavedenie principov a zésad
Open Access a zabezpedit implementéaciu verejnych licencii CC BY do dokumentov, metodik, manuélov
a postupov pri realizacii vedeckych prac.

= Vytvorit technické zazemie pre Open Access prostrednictvom zriadenia a prevddzkovania repozitara
pre ukladanie, dlhodobU archivaciu a spristupfiovanie vedeckych a odbornych publikacii, dat a sivej li-
teratlry, zaviest podmienky pre pasportizaciu vyskumnych dat a podmienky pre benchmarkingové mo-
nitorovacie mechanizmy.

= Poskytovat odborni a metodickd pomoc prostrednictvom kontaktnej kancelarie pre Open Access
a aktivnej komunikacie s domacimi aj zahrani¢nymi aktérmi.
Terminy plnenia vSetkych tychto Gloh sU nastavené na obdobie marec 2017 az december 2018 a su v gescii Mi-
nisterstva skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR v spolupraci s Centrom vedecko-technickych informacii SR.

Open Access na Slovensku - uloha jednotlivych aktérov

Zavedenie Open Access na Slovensku si vyzaduje kooperaciu viacerych hracov s rozdielnymi kompetenciami
a ulohami:

s Donori - Ministerstvo skolstva, vedy, vyskumu a sportu SR spolu so sekciou eurofondov, kto-
rych Glohou je maximalizovat navratnost investicii do vedy a vyskumu, implementovat pravidld Open
Access programu Horizont 2020, prispdsobit grantové schémy VEGA, KEGA a dalsich programov na
Open Access, stanovit ,pravidla hry”, ¢iZze metodické usmernenia, podmienky do zmludv, kontrolné me-
chanizmy, prip. zmenu legislativy.

»  Centrum vedecko-technickych informacii SR (dalej len CVTI SR), ktorého primarnou ulohou je vy-
tvorit technické zédzemie v podobe repozitara na ukladanie, dlhodobU archivaciu a spristupfiovanie slo-
venskych vedeckych a odbornych publikacii, vyskumnych dat a sivej literatary. Nadvé&zujicou Ulohou
je prevadzkovat tento repozitar spolu so zabezpedéenim pristupov pre vSetkych. Neoddelitelnou tlohou
CVTI SR je tieZ zabezpedit, aby uZivatelia, dodavatelia obsahu do repozitara, zvladli svoju Ulohu, ¢o je
realne pomocou vytvorenia Skoliacich materialov a poskytovanie Skoleni pre tychto uzivatelov. Prevadz-
kovanim kontaktnej kanceldrie Open Access prostrednictvom odbornikov ma CVTI SR prinasat tiez
trendy zo zahranicia, zapajat sa do diskusnych fér, programov a multilateréinych snah v Eurépe aj mimo
nej, ktoré podporuju tvorbu, skvalitfiovanie, vzajomnu vymenu vysledkov vedy a vyskumu. DalSou Ulo-
hou CVTI SR je $irit povedomie o moZnostiach a vyhoddch Open Access pre akademick( obec, vzdeld-
vacie institlcie, ale aj pre komerénu sféru, neziskové organizécie a Sirok( verejnost a zaroven $irit
povedomie o prinose Open Access pre rozvoj vedy.

s Akademici. Akokolvek dobre nastavené legislativne, procesné a technické podmienky pre Open Access
budu takmer zbyto¢né bez mentalneho nastavenia akademikov na Open Access. Bez ich vole
a ochoty vzajomne si vymienat informacie, spolupracovat na ndrodnej aj medzinarodnej Grovni to ne-
pdjde. DéleZitou zmenou myslenia akademikov je vediet sa pozriet na Open Access cez optiku bezného
uzivatela vystupov ich prace, Cize dokazat si polozit otdzku, pre koho vedu robi, s kym ju chce zdielat,
komu chce byt prospesny a tesit sa z toho, Ze o jeho pracu méa zdujem aj verejnost, podnikatelské pro-
stredie, Studenti.

= Knihovnici st rovnako klti¢ovi hraéi v celom retazci Open Access. O¢akava sa od nich sledovanie tren-
dov, ich implementacia do slovenského prostredia, ochota vzdeldvat sa, odborna pripravenost. Na ich
pleciach je efektivita a rychlost k realizacii Open Access. Bez ich technickej pomoci publikujicim aj &i-
tajicim Open Access nebude napredovat.

s Vysoké skoly v sucasnosti pontkaju stadium pre buducich knihovnikov, ktoré je nevyhnutné rozsirit
o potreby Open Access. V tejto suvislosti sa naskyta otazka, ¢i Studium narocnejsich IT technoldgii, po-
trebnych na zvladnutie danej témy, by nebolo vhodnejsie otvorit na univerzite technického smeru.

& http://www.minv.sk/?ros
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= Verejnost je aktérom, na ktorého sa v akademickom prostredi najviac zabuda. Na Slovensku prevlada
ndzor, ze verejnost nema zaujem o vedu. Namieste je otdzka, preco si verejnost vybudovala takyto po-
stoj. Je to urcite aj tym, ze k vysledkom vedy a vyskumu nema pristup, Cize nevie, ¢o slovenska veda
robi a nema ako jej vysledky pouzit/vyuzit. DIhodoby trend celoZivotného vzdeldvania véak hovori o po-
trebe permanentného vzdeldvania sa. Tlak a rychlost podnikatel'ského prostredia si zo dfia na der sil-
nejSie a bez implementacie novych trendov do praxe nemdZeme olakavat napredovanie krajiny.
Nezanedbatelnou Ulohou verejnosti je podporovat vedu, verit v jej vystupy a byt ochotny financovat ju.

= Urad splnomocnenca vlady SR pre rozvoj ob&ianskej spoloénosti ma v téme Open Access $pe-
cifické postavenie. Jeho najpodstatnejSou Ulohou je prinasat nové trendy, podporovat zaujem verejnosti
a poskytovat pohlad na tému Open Access cez optiku ob&ana/verejnosti.

Open Access - slovenska realita

Aktudlna situacia s Open Access na Slovensku nie je priaznivd a nemdéZeme byt s fiou spokojni. Ne-
stadi len konstatovat, Ze ide o novl tému, ktorej je potrebné sa venovat, vytvarat pre fiu podmienky, imple-
mentovat ju, alebo pozerat na Open Access ako na tému, ktora je nerealizovatelnd, draha a nie prospesna.

Preco je to tak? Budme k sebe Uprimni - az na vynimky - Open Access na Slovensku nikoho nezaujima. Ne-
funkénych Elankov v retazci aktérov je tak vela, ze tie ojedinelé funkéné nedokazu retaz drzat pohromade.

VyuZime najblizSie mesiace intenzivnejsie, efektivnejSie a naozaj pracovne. Akény plan OGP na roky 2017 -
2019 vstupuje do zaverecnej fazy. Realizacia Uloh je stanovena do decembra 2018. Nasledne, prvy kvartal 2019
je urCeny na vypracovanie hodnotiacej spravy implementacie akného planu a druhy kvartal 2019 na pripravu
nového akcéného planu. Urad splnomocnenca vlady SR pre rozvoj obcCianskej spoloCnosti ma pripraveny a otes-
tovany mechanizmus participacie, aby priebeh obidvoch tychto Gloh bol ¢o najlepsi.

Vsetkych, ktorych OA zaujima, resp. ktori ste zan vo vasich institlciach zodpovedni, alebo v najblizSom Case zod-
povedni budete, véetkych vas pozyvame z(dastnit sa na hodnotiacich a pldnovacich procesoch. Prestarime byt
pasivni, apaticki, bez zdujmu menit veci k lepSiemu. Prestarime sa spoliehat jeden na druhého, vyhovarat sa na
financie, politikov, pretoze to vSetko nas brzdi.

Vsetci ste srdec¢ne vitani na procese hodnotenia a nastavenia novych Uloh Open Access tak, aby sme dobehli to,
¢o sme doteraz neurobili.

Mgr. Skarlet Ondrejcakova
(Urad splnomocnenca vlady SR pre rozvoj obcianskej spolo¢nosti, Ministerstvo vnutra SR) u



Postavenie Braillovho pisma v kontexte

digitalnej gramotnosti

Objektom skiimania nasej prace bolo deskribovat postavenie Braillovho pisma v kontexte digitdlnej
gramotnosti. Pri opise postavenia Braillovho pisma v kontexte digitalnej gramotnosti sme svoju po-
zornost upriamili predov$etkym na deskripciu moZnosti vyuZivania modernych digitdlnych techno-
16gii pri ziskavani, spracovavani, uchovavani a spristuprniovani informacii a dokumentov v Braillovom
pisme. Postavenie Braillovho pisma v kontexte digitalnej gramotnosti sme analyzovali a deskribovali
pomocou nastrojov strategického planovania marketingovych metéd SWOT a GAP analyzy.

Ciasto¢na az absolltna strata zraku vedie k obmedzenej schopnosti samostatne narabat s informaciami vo vizu-
alnej podobe. V Case, ked este neexistovalo pismo pre nevidiacich, priblizne az do prvej polovice 19. storocia boli
nevidiaci jednotlivci pri praci s informaciami v pisomnej podobe plne odkazani na pomoc intaktnej spolo¢nosti.
K tomu, aby mohli samostatne pracovat s informéaciami v pisomnej podobe, chybalo to najddlezitejSie - pismo.
Odkézanost pri pristupe k informéacidm a zaznamendvani myslienok v pisomnej podobe prelomil az genidlnym ob-
javom v podobe reliéfno-bodového pisma v roku 1825 Sestnastro¢ny nevidiaci ziak (a neskor tyflopedagdg) Pa-
rizskeho narodného Ustavu Louis Braill. Vytvoril pismo, ktoré sa dodnes pouziva na celom svete. Kombinaciou
Siestich bodov, dvoch zvisle pod seba umiestnenych troch vypuklych bodiek, ich priddvanim a vynechavanim
(jedného az piatich bodov) dokaZe nevidiaci jednotlivec zapisat nielen véetky pismend abecedy, ale aj Cisla, in-
terpunkéné znamienka, matematické a chemické znacky, noty atd. V tychto intencidch mozno hovorit o prvej in-
formacnej revollcii, ktord umoznila nevidiacim jednotlivcom nielen ¢&itat (prijimat pisomné informacie), ale aj
pisat (teda aktivne naradbat s informéaciami v pisomnej podobe) (Mamojka, Kobolkova, 2001; Loputchova, 2011).
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Moznosti €itania a spésoby zapisu Braillovho pisma

V prvopociatkoch sa Braillovo pismo zapisovalo len ru¢nym vypichovanim do papiera, na ktoré sa pouzivala tzv.
Prazska tabul'’ka s bodatkom. Tabulka pozostava z dvoch (plastovych alebo kovovych) dosiek, medzi ktoré
vkladame tvrdsi papier na pisanie. Horna doska ma tvar mriezky s okienkami, ktoré zodpovedaju parametrom
Sestibodia zakladného znaku braillovskej bunky. Pisacim nastrojom k tabulke je bodatko. Po vpichu bodatkom
sa na papieri vytvaruje jamka, ktoréi mozno po vybrati papiera z tabulky a obrateni, &itat hmatom. Pide sa zlava
doprava. Pri pisani vznika negativ. Pred Citanim sa papier vyberie z tabulky, obrati sa vypuklymi bodmi nahor,
tak vznika pozitiv umoznujuci Citanie. Prazska tabulka patri k starSim a dnes uz malo pouzivanym mechanickym
pomdckam, ktora slUzi na ru¢ny zapis Braillovho pisma (Lopuchova, 2011; Jakubovicova, 2011).

Medzi dalSie Specialne pomocky, ktoré slizia nevidiacim na zapis textu v Braillovom pisme patria ruéné me-
chanické alebo elektronické pisacie stroje. Mechanické pisacie stroje pri stlacani klavesov tlacia body do pa-
piera zospodu (tladia pozitivny reliéf), ¢im sa daju hned' preditat. Nevidiaci jednotlivec tak okamzite po napisani
moZe napisany text precitat alebo si méze napisany text pocas pisania alebo po dopisani skontrolovat. Mecha-
nické pisacie stroje, ktoré nevidiaci jednotlivec pouziva na pisanie obsahuji 7 klavesov. Sest klavesov je urée-
nych na zapis reliéfnych bodov (pismen Braillovej abecedy) a siedmy klaves je uréeny na zapis medzier medzi
slovami. Rozmiestnenie prstov na klavesnici mechanickych strojov je nasledovné: 1. bod (lavy ukazovak), 2. bod
(favy prostrednik), 3. bod (lavy prstennik), 4. bod (pravy ukazovak), 5 bod (pravy prostrednik), 6. bod (pravy
prstennik) a siedmy najdlhsi kldves medzera (palce pravej a lavej ruky). Jedinym sucasnym stlacenim kombi-
nacie klavesov naraz nevidiaci jednotlivec napiSe jedno celé pismeno. U vacsiny tychto zariadeni je mozné dlzku
kldvesov a rozostupy medzi klavesmi plynule nadstavovat a dynamicky menit. Na podobnom principe pracuji
aj elektronické pisacie stroje sliziace na zapis Braillovho pisma. Ich velkou vyhodou je, Ze umoZziuju nevidia-
cemu jednotlivcovi dynamicky a flexibilne pracovat s napisanym textom (editovat, kopirovat, ukladat, mazat
atd.) (Lopuchova, Jezikova, 2017; Jakubovicova, 2011).

V stéasnosti vSak rychlost a kvalitu &itania a pisania u nevidiacich jednotlivcov do velkej miery ovplyviiuju a dnes
uz mechanicky spdsob zapisu Braillovho pisma a Citanie pomocou hmatu parcidlne nahradzuju zariadenia mo-
dernych digitdlnych technoldgii. Medzi moderné digitdlne technoldégie mdZeme zaradit hardvérové a softvérové
zariadenia, ktoré bezprostredne umoZzriuju transkribovat zapis tlaéeného pisma do Braillovho pisma a tieZz kom-
patibilne konvertovat text z Braillovho pisma do tlateného pisma.

Dynamicky hmatovy displej (Braillovsky riadok) - predstavuje hardvérové zariadenie, ktoré na zaklade pri-
pojeniu k poditaéu dokaze sprostredkovat nevidiacemu pouzivatelovi textové informacie v Braillovom pisme.
Braillovsky riadok na hmatovej ¢asti (displeji) zobrazuje nevidiacemu ¢éast alebo cely riadok z obrazovky podi-
taca. Hmatovy displej predstavuje riadok buniek s reliéfno-bodovym pismom, kde kazda bunka je tvorena Sies-
timi alebo 6smimi bodmi, ktoré sa mézu pohybovat smerom hore alebo dole tak, aby vytvorili urcity Braillov
znak. Dynamickym vysuvanim kolikov sa vytvaraju konfiguracie jednotlivych Braillovskych znakov (pismen, sla-
bik, celych slov a viet), ¢o umozfiuje nevidiacemu nahlad na ¢ast textu. Nevidiaci jednotlivec tak ¢ita riadok re-
liéfnych bodiek dotykom koncekov prstov. Okrem zobrazenia textu v Braillovom pisme obsahuje tlacidla sliziace
k orientacii v texte (posuvaniu kurzora), ktorého polohou na obrazovke pocitaca v prislusnom riadku uréujeme
zobrazenie textu v Braillovom pisme na Braillovskom riadku (Lopuchova, Caniga, 2017).

Elektronické zapisniky - predstavuju Specidlne zariadenia, ktoré sllUzia nevidiacim jednotlivcom pre zapis
textu v Braillovom pisme. Elektronické zapisniky pre nevidiacich nemaju displej, ale byvaju vybavené Braillovs-
kou klavesnicou alebo tiez standardnou qwerty klavesnicou. Vacsina z nich je ozvucena (hlasovym vystupom)
a niektoré modely tiez obsahuju Braillovsky riadok. Tieto moderné elektronické zapisniky sa daju pripojit k po-
¢itacu a obsahuju mnozstvo funkcii, ako napriklad textovy editor (Microsoft Office), telefénny zoznam, diar,
budik, kalkulacku, obsahuju pracu s mailom a internetom, zalohu dat a podobne, ¢im sa ich komplexné vyba-
venie vo svojej funkcénosti Ciasto¢ne priblizuje tabletom, ktoré pouzivaju intaktni jednotlivci. Velkou nevyhodou
tychto elektronickych zapisnikov je vSak vysoka cena a neexistencia slovenskych verzii modernych zapisnikov.
Elektronické zapisniky predstavuju malé, tiché zariadenia (s malymi rozmermi a nizkou hmotnostou), ktoré
mdze nevidiaci nosit zo sebou a mdze ich kdekolvek pouzivat (Bubeni¢kova, Karasek, Pavlicek, 2012).

Skenovacie zariadenia - ide o zariadenia a softvéry, ktoré slUzia na transformaciu tlaceného textu do digital-
nej podoby. Na skenovanie tlacenych textov sa najcastejSie pouziva Standardny program na rozpoznanie textu
Optical Character Recognition (OCR). Pomocou programu OCR na rozpoznavanie textu moze nevidiaci jednotli-
vec previest naskenovanu predlohu do textovej podoby a tu si mdZe preditat bud’ pomocou ¢&itaa obrazovky,
(hlasového vystupu) alebo pomocou Braillovského riadka (Bubenickova, Karasek, Pavlicek, 2012).

Dymo klieste - patria medzi znac¢kovaciu techniku, ktori umozriuju jednoducho a rychlo vytvarat strué¢né Brail-
lovské popisky. Braillovo pismo sa tla¢i na dymo pasku, ktora je vysoko odolna voci vonkajSiemu prostrediu
a ma dlhd Zivotnost (Online [cit. 7. 10. 2018] dostupné na internete: file:///C:/Users/Owner/Downloads/kom-
penzacne_pomocky.pdf).
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Tlaciarne na tlac Braillovho pisma - oznacované tieZ ako Braillovské tlaciarne. Tlacia text v Braillovom pisme
pripraveny na pocitaci s prislusSnym programovym vybavenim. Umozfuju jednostrannu alebo obojstrannu tlac
textov v Braillovom pisme. Tlaciarne na tla¢ Braillovho pisma predstavuju vyznamny pokrok vo vyrobe doku-
mentov (knih, ¢asopisov, ucebnic...) a materidlov v Braillovom pisme (Lopuchova, 2011).

TEXBraille - je softvér urCeny pre sadzbu Braillovho pisma. Text je v programe striedavo napisany v tlacenej
podobe a v podobe Braillovho pisma. Jednotlivé pismena su zobrazené nad sebou a umoziuju tak rychlu vizu-
alnu kontrolu. Tento softvér mdze vyrazne pomdct pri vyucbe pisma u intaktnych jednotlivcov (Online [cit. 7.
10. 2018] dostupné na internete: http://www.braillnet.cz/sons/docs/tI97/texbraille.html).

Citacka Braillovho pisma - umozriuje prevod jednostranne napisanej strany v Braillovom pisme na $tandardny
text (Ciernotlace). Pre prevod Braillovho pisma do tlaceného pisma citaného intaktnym jednotlivcom potrebu-
jeme pocitac¢ so skenerom. Za pomoci nainstalovaného skeneru a programu (¢itacka, ktord dokaze komuniko-
vat so skenerom), prevedieme stranu Braillovho pisma do digitdlnej podoby. Naskenovanu stranu Braillovho
pisma ulozime do suboru vo formate Microsoft Windows Bitmap. Obrazok ulozeny vo formate Bitmap skonver-
tujeme pomocou programu citacka na text a skontrolujeme vysledny prevod. Program citacka pri transformacii
textu pracuje v troch zékladnych fazach. V prvej faze ide o najdenie a rozpoznanie bodov. V druhej faze docha-
dza k skladaniu tychto bodov do zakladného znaku Braillovho pisma - Sestibodia. A v tretej faze dochadza k pre-
vodu jednotlivych pismen Braillovej abecedy podla prevodovej tabulky na Standardny text vnimatelny intaktnym
jednotlivcom. Kvalita prevodu je zavisla od kvality skenovacieho zariadenia. Rychlost prevodu sa pohybuje v mi-
ndtach. Umozfiuje intaktnému jednotlivcovi pomocou pouzitia pocitada &itat Braillovo pismo bez jeho konkrét-
nych znalosti. UmoZfiuje intaktnym jednotlivcom porozumiet pisomnému jazyku nevidiacich jednotlivcov (Online
[cit. 7. 10. 2018] dostupné na internete: http://www.braillnet.cz/sons/docs/tl97/ctecka.html).

RoboBraille, Easy Converter Express - softvér, ktory dokaze konvertovat (prepisat, vytvorit) text z digital-
nych suborov (Word, PDF, HTML) do podoby MP3, zvukovych knih DAISY, zvécSeného pisma aj Braillovho pisma
(Online [cit. 7. 10. 2018] dostupné na internete: https://yourdolphin.com/easyconverter-express).

Interaktivny displej zobrazujuici Braillovo pismo pre tablety alebo citacky knih - vedci na Michingan-
skej Univerzite sa pokUsaju vytvorit displej, ktory by dokazal vykreslovat Braillovo pismo. Na rozdiel od sucas-
nych displejov (Braillovskych riadkov), ktoré pouzivaju vystupujlce plastové koliky na zobrazenie Struktury
systému pismen Braillovej abecedy, novy pristroj vyuziva bubliny vyplnené vzduchom alebo kvapalinou. Tato
technika potrebuje mens$i priestor, takze displeje mdzu mat velkost tabletu, a tak sa skutoéne pre nevidiaceho
oproti Braillovskym displejom (klavesniciam), ktoré si rozmerné a navyse drahé, stavaju naozaj mobilnymi.
NavySe ocakava sa, Zze budl moct zobrazovat v reliéfnej podobe aj zlozitejSie informacie (grafy, priestorové in-
formacie) ako tradiéné zariadenia, ktoré dokaZu zobrazit iba pismend abecedy v jednom riadku (Online [cit. 7.
10. 2018] dostupné na internete: https://www.pcrevue.sk/en/community/article/detail/url/Displej-pre-nevidia-
cich-dokaze-vykreslovat-Braillovo-pismo).

Vyssie uvedené moderné digitalne technoldgie (hardvérové a softvérové zariadenia) v sebe integruju niekolko
funkcii (naskenovania, nacitania, precitania, zapisania, prepisania...), ktoré tak nevidiacim, ako aj intaktnym jed-
notlivcom ekvivalentne umoZfiuji nasnimanim (transformovanim alebo konvertovanim) kompatibilne rozpoznavat
textové informacie vizualne percipované intaktnym jednotlivcom a taktilne percipované nevidiacim jednotlivcom.

Postavenie Braillovho pisma v kontexte digitalnej gramotnosti

Stav postavenia Braillovho pisma v kontexte digitalnej gramotnosti sme analyzovali pomocou nastrojov strate-
gického planovania marketingovych metéd SWOT analyzy a GAP analyzy. Autorom metody SWOT analyzy je
Albert Humprey, ktorej hlavnym cielom je monitorovanie interného aj externého prostredia Uspesnosti organi-
zacie alebo nejakého konkrétneho zameru, systematickym a longitudinalnym hodnotenim silnych a slabych stra-
nok, prilezitosti a ohrozeni. Autorstvo druhej marketingovej metdody GAP analyzy, ktord sme v ramci nasho
vyskumu aplikovali je pripisované Igorovi Ansoffovi. Zakladnym cielom GAP analyzy je na zéklade formulacii pro-
blému, analyzy problému, planovaniu alternativnych rieseni, vyberu a realizacie navrhov rieSenia problému
a evalvacii dospiet k pldnovaniu nejakej stratégie, na zdklade ktorej dochaddza k uréitym zmenam (volne spra-
cované podla JAHN, P, et. al. 2016, Horakova, 2003).

KedZe v pragmatickej rovine nasho vyskumu néam iSlo v prvom rade o deskripciu postavenia Braillovho pisma
v kontexte digitalnej gramotnosti prostrednictvom nastrojov strategického planovania a riadenia v ramci nasho
vyskumu sme sa najskér rozhodli aplikovat metédu SWOT analyzy, ktord nam situacnou analyzou (deskripciou
silnych a slabych strénok, prilezitosti a ohrozeni) odokryla a ozrejmila stav skutoénosti vztahu medzi Braillovym
pismom a modernymi digitdlnymi technoldgiami. Definované alternativne stratégie vyjadrujlce recipro¢ny vztah
medzi Braillovym pismom a modernymi digitdlnymi technolégiami, pomocou (SWOT analyzy) sme mohli v dal-
$ej Casti vyskumu ekvivalentne etablovat do strategického planu metdd rozhodovania a rieSenia problémov (GAP
analyzy) nasej dalSej empirickej ¢innosti.
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Deskripcia postavenia Braillovho pisma v kontexte digitalnej gramotnosti vo vztahu
k implementacii nastroja strategického planovania marketingovej metody SWOT analyzy

Pri zostavovani SWOT analyzy sme sa pri opise silnych a slabych stranok zamerali na vyhody a nevyhody po-
uzivania Braillovho pisma vo vztahu k modernym digitdlnym technoldgidm a pri formulovani prileZitosti
a ohrozeni sme svoju pozornost upriamili na opis vyhod a nevyhod pouzitia digitédlnych technoldgii vo vztahu
k Braillovmu pismu.

Silné stranky: zodpovedajlice opisu postavenia Braillovho pisma v kontexte digitdlnej gramotnosti (BP > DT) > <
s Znizenie globalnosti informacného deficitu nevidiacich.
»  Braillovo pismo ako prostriedok komunikacie.

s Zakladny a jediny kompenzacny prostriedok elementarnej Citatelskej a pisatelskej gramotnosti nevi-
diacich.

= Na systéme Braillovho pisma a jeho vyuZivani sa uz celé desatrodia zaklada spésob vychovy a vzdela-
vania nevidiacich.

s Aktivnym pouzivanim Braillovho pisma prispievame k zvySovaniu kvality vzdelavania a celkovej funkc-
nej gramotnosti nevidiacich.

Slabé stranky: zodpovedajlce opisu postavenia Braillovho pisma v kontexte digitdlnej gramotnosti (BP < DT)

= Znac¢nd obmedzenost komunikovat, ¢itat a pisat pomocou pouZitia systému Braillovho pisma kdekolvek
a kedykolvek.

= Proces zépisu a prepisu textu do Braillovho pisma je pracny zdihavy a ¢asovo naroény.
= Napisany text v Braillovom pisme pomocou pisacieho stroja nie je mozno upravovat a opravovat.

s NarocCnejsia a pomalsia orientacia v texte (pri vyhladavani informacii) vzhladom na citanie hmatom,
ktoré nie je globalne a komplexné, ale je parcidlne a sekvencné.

s Obmedzena a stazena dostupnost dokumentov (knih, éasopisov, uéebnic...) v Braillovom pisme.

m  ZniZenie zivotnosti dokumentov v Braillovom pisme - pri nesprdvnom zaobchadzani (zataZzeni papiera)
dochadza k deformacii reliéfnych bodov, a tym k skresleniu informacii.

= Braillovo pismo svojim tvarom izoluje nevidiacich od intaktnych jednotlivcov, ktori ho nedokazu preditat.
Prilezitosti: zodpovedajlice opisu postavenia Braillovho pisma v kontexte digitdlnej gramotnosti (DT > BP)
s Jednoduchsia a rychlejSia manipulacia spracovania, vyhladavania, selekcie a uchovavania informacii.
s Editovanie textu, korektura textu, korigovanie gramatickej stranky textu.
s Prednostou DT je pomerne jednoduchd obsluha, kvalitna tla&, nizka hluénost, a vysoka spolahlivost.
= DT umozfuju spristupnit intaktnym jednotlivcom text napisany v Braillovom pisme.
Ohrozenia: zodpovedajlce opisu postavenia Braillovho pisma v kontexte digitalnej gramotnosti (DT < BP)
s Neschopnost rozoznat $pecidlne grafické symboly (matematické, fyzikdlne, chemické, notové a pod).
= Neschopnost do ¢itatelnej podoby previest formaty nestvislého textu (obrazky, grafy, diagramy a pod.).

s Auditivne vystupy modernych digitalnych technoldgii pred nevidiacim jednotlivcom skryvaju detailné in-
formacie o grafickej reprezentacii slova.

= Nizka, slabad a nedostato¢nd znalost ovladania $pecidlnych softvérov a systému Braillovho pisma
intaktnou spolo¢nostou.

Deskripcia postavenia Braillovho pisma v kontexte digitalnej gramotnosti vo vztahu k imple-
mentacii nastroja strategického planovania marketingovej metady GAP analyzy

1. Deskripcia existujuceho stavu

Z vyssie uvedeného nam vyplyva, Ze nevidiaci jednotlivec méze v si¢asnosti Citat Braillovo pismo a zapisovat
text v Braillovom pisme tymito spésobmi:

1. Manuadlny (rucny, pinzetovy) sposob zapisu a taktilny spdsob citania Braillovho pisma (klincekové hlas-
kovacie tabulky, jednoriadkové alebo trojriadkové kolickové pisanky, lego Braille bricks, prazska ta-
bulka s bodatkom, Bumpon reliéfne samolepky v tvare Sestibodia a i.).
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2. Manualny (rucny, prstovy) sp0sob zapisu a taktilny sposob Citania Braillovho pisma (pisacie stroje Ta-
trapoint, Pichtov stroj, Dymo klieste ai.).

3. Digitalny spdsob zapisu a taktillno-auditivny alebo auditivno-taktilny sp6sob citania Braillovho pisma

a. Digitalny sp6sob zapisu a Citania Braillovho pisma pomocou hardvéru (Braillovsky riadok Focus 40
Blue, Euréka, Aria, Braille 'n Speak, Elektronické zapisniky PAC Mate Omni, GIN, Easy Link, Brail-
lovska tlaciaren Index Everest a i.).

b. Digitalny spésob zapisu a Citania Braillovho pisma pomocou softvéru (FineReader — OCR, Lambda,
TEXbraille, WinBraille, Easy Converter Express, Braille Translator, RoboBraille a i.).

2. Deskripcia cielového stavu

V sUcasnosti sa dostdva do popredia najmé rovnost pristupu k vzdeldvaniu bez diskriminacie. Na dlhej ceste
k vytvaraniu rovnosti v pristupe k vzdelaniu sa nas stat inSpiruje celym siborom medzindrodnych dokumentov.
Medzi takéto dokumenty patri napriklad: Madridska deklaracia, VSeobecna deklaracia ludskych prav, Deklara-
cia prav dietata a pod. Zo slovenskych dokumentov s priméarne urcujuce, napriklad: Narodny program rozvoja
zivotnych podmienok 0s6b so zdravotnym postihnutim na roky 2014 - 2020, Narodny program rozvoja vychovy
a vzdelavania na roky 2018 - 2027, Narodna stratégia zvySovania Urovne a kontinualneho rozvoja Citatelskej
gramotnosti, Zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam. Z pohladu spristupfiovania informacii
nevidiacim je pre Slovensku republiku zavazujucim dokumentom Dohovor OSN o pravach os6b so zdravotnym
postihnutim, ktory ustanovuje, aby nevidiacim jednotlivcom bolo umozZnené vzdeldvat sa v Braillovom pisme
alebo v inom alternativnom pisme, prostrednictvom alternativnych technik, prostriedkov a formatov komunika-
cie. Respektive, aby sa nevidiacim poskytovalo a bolo poskytnuté vzdelanie v takom jazyku, takym sp6sobom
a prostriedkami komunikacie, ktoré su pre konkrétneho jednotlivca najadekvatnejsie.

Uvedené dokumenty sa v praxi premietaju do institucionalnej legislativy jednotlivych stupnov vzdelavania. Pri-
¢om ich zakladnym cielom v kontexte digitalnej gramotnosti je u nevidiacich jednotlivcov rozvijat stbor infor-
macno-komunikacnych kompetencii a znalosti potrebnych k Uspesnej, efektivnej a zmysluplinej identifikacii,
rozpoznaniu, spracovavaniu, vyhladavaniu, vyuzivaniu, ziskavaniu, prijimaniu, odovzdavaniu, skimaniu, po-
rovnavaniu a hodnoteniu informacii, najma prostrednictvom a pomocou modernych informacnych, komunikac-
nych a digitédlnych kompenzacnych technoldgii, ktoré im umozfujd kultdrne, relevantnym spésobom participovat
na edukacnych, pracovnych a spoloCenskych aktivitach (bliZzSie pozri Statne vzdelavacie programy: Specifikaciu
kompetencného ramca profilu absolventa pre jednotlivé stupne vzdelavania).

3. Deskripcia rozdielu medzi existujucim a ciefovym stavom
Charakteristika sucasného stavu postavenia Braillovho pisma v kontexte digitalnej gramotnosti.

Tvrdenie ¢. 1: Transkripcia tlaceného pisma (vizualne vnimaného intaktnym jednotlivcom) do Braillovho pisma
(taktilne vnimaného nevidiacim jednotlivcom).

Tvrdenie ¢. 2: Kompatibilne konvertovat text z Braillovho pisma (vnhimaného nevidiacim jednotlivcom) do tlace-
ného pisma (vizualne vnimaného intaktnym jednotlivcom).

Tvrdenie €. 3:. Digitalne technoldgie sa stali mimoriadne délezitym vstupnym a vystupnym zariadenim pre dal-
Sie kvalitativne vyssie spracovanie informacii v Braillovom pisme.

Tvrdenie &. 4: Schopnost komunikovat v spoloénosti pomocou ndhradného komunikaéného systému (Braillovho
pisma) je pre nevidiaceho jednotlivca menej efektivne a viac obmedzujice ako komunikovat pomocou pouZzitia
modernych digitadlnych technoldgii.

Tvrdenie &. 5: V sUlasnosti je Uroven a kvalita schopnosti spracovavat informécie u nevidiacich zavislad od
podmienok vytvorenia bezbariérového komunika¢ného prostredia, dostupnosti kompenzacnych pomodcok
a technoldgii.

Tvrdenie &. 6: Intaktny jednotlivec je schopny v spoloénosti pisant re¢ pouzivat kultirne relevantnejsie ako ne-
vidiaci jednotlivec.

Tvrdenie &. 7: Spbsobilost adekvatne pisomne sa vyjadrit je ndro¢nejsie a zloZitejsie pre nevidiaceho jednotlivca
ako pre intaktného jednotlivca.

Tvrdenie &. 8: Spdsob komunikovat u nevidiacich jednotlivcov priaznivejSie ovplyviujli ndhradné a podporné
komunikacné prostriedky modernych digitalnych technoldgii ako zékladny prostriedok gramotnosti a komunikacie
(Braillovo pismo).
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4. Deskripcia alternativnych stratégii

Pre potreby optimalneho rozvoja suboru kompetencii, ktoré potrebuje nevidiaci jednotlivec k tomu, aby bol
schopny integrovat informacie odporticame:

1. Realizovat komunikaciu u nevidiacich jednotlivcov pomocou a prostrednictvom nahradnych komuni-
kacnych systémov, zasad a principov taktilnej a auditivnej komunikacie.

2. Naudit ¢itat Braillovo pismo a pisat desatprstovou metddou vSetkych jednotlivcov so zrakovym postih-
nutim.

Revidovat a novelizovat Standardné pravidla zépisu v Braillovom pisme z roku 1996.

4. Vypracovat metodiky a metodické postupy pre vSetky stupne vzdeldvania pre vycvik &itania a pisania
Braillovho pisma a reliéfnych obrazkov.

5. Vytvorit kvalitné uéebné materidly so zameranim na rozvoj a stimuldciu informatickych kompetencii.

6. Zabezpedit relativne simplicitne-ekvivalentny pristup k $pecidlnym kompenzaénym poméckam slizia-
cim na Citanie a zapis Braillovho pisma.

7. Zvysit naroky a poziadavky na kvalifika¢né predpoklady tyflopedagogickej odbornosti a spbsobilosti pe-
dagogickych zamestnancov.

8. Podporovat $irenie povedomia o Braillovom pisme, vytvorit priestor na vymenu informdcii, podporit
spolupracu pedagdgov a koordinovat Usilie pripravenosti (intaktnej spolo¢nosti) adekvatne reagovat
na Speciadlne komunikacné potreby nevidiacich.

Diskusia a zavery

V stcasnosti rychlost a kvalitu ziskavania, spracovavania, uchovavania a spristupfiovania informacii v Braillovom
pisme do velkej miery ovplyviiuju a dnes uz mechanicky spdsob zapisu Braillovho pisma a citanie pomocou
hmatu parcidlne nahradzuju zariadenia modernych digitalnych technolégii, ktoré tak ako intaktnym jednotlivcom,
tak aj nevidiacim jednotlivcom podstatne ulahcuju sprostredkovanie informacii a poznatkov.

Iny uhol pohladu na Braillovo pismo a jeho postavenie v spolo¢nosti nam teda priniesol rozvoj vedy a techniky
formou modernych digitalnych technoldgii. Podstatnou mierou sa rozsirili moznosti a schopnost spracovavat tex-
tové informacie u nevidiacich jednotlivcov, uz nielen v uzSom, ale i v SirSom slova zmysle. V tychto intenciach,
by sme mohli hovorit o revoluénej zmene paradigmy a vedeckych nazorov, kedy technologicky pokrok vyrazne
zasiahol a zmenil Uroven postavenia Braillovho pisma v spolo¢nosti. Zjavne posunul Braillovo pismo na jednej
strane na nizSiu Uroven najma z aspektov zjednodusenia, Ciasto¢nej eliminacie, ba az nahradenia v kontexte pi-
somnej komunikacie, tradicného spbdsobu taktilného ¢itania a manudlneho zapisu textu v Braillovom pisme (Lo-
puchova, Jezikova, 2017) a na strane druhej posunul Braillovo pismo na podstatne kvalitativne vyssiu Groven,
predovsetkym v zmysle vzajomnej technickej transformacie (Ciernotlace z/do Braillovo pisma) a vytvarani in-
kluzivneho, kompatibilného a bezbariérového komunika¢ného prostredia.

Schopnost spracovavat informécie na réznych Urovniach prostrednictvom digitdlnych technoldgii je véak nada-
lej bezprostredne viazané na Citanie a pisanie pomocou zmyslov. Ak jednotlivec neovlada citanie a pisanie po-
mocou vlastnych zmyslov, vo svojej podstate sa stdva negramotnym. DéleZitost rozvijania bazalnej gramotnosti
je zdoraznovana prave z toho dovodu, Ze Citanie a pisanie je klticové v spolocCnosti, ktora pisanu re¢ bezne po-
uziva na medziludsk( komunikaciu. V tomto pripade je nevyhnutné si uvedomit, Ze Ziadna nova podoba gramot-
nosti oznacovana ako ,informacéna, poditacova, digitalna, e-gramotnost™ sa nezaobide bez prvej/starej/bazalnej
gramotnosti. Pouzivatelia novych digitdlnych technoldgii nadalej potrebuji disponovat kompetenciami, ktoré st
samozrejmou sucéastou gramotnosti v tradi¢nom zmysle slova. Pri osvojovani si schopnosti ¢itat a pisat totiz
nejde len o nadobuldanie Uzko Specializovanych algoritmov potrebnych pre identifikaciu komponentov pisanej reci
(znalost pismen, jazykovych prostriedkov, fonologickych procesov atd.), ale ide o osvojenie kultirneho néstroja,
ktory spoloénost vyuZiva na to, aby zaznamenavala, uchovavala a sprostredkovala myslienky Ustnych interak-
cii. Podstata gramotnosti viazana na jazyk, hovorenu aj pisanu re¢ a komunikacné schopnosti ostava v sucas-
nosti nezmenena. S rozvojom vedy a techniky v oblasti digitalnych technoldgii sa vSak meni jej vyznam, ako aj
poziadavky a naroky, ktorym je gramotny jednotlivec vystaveny. To, ako efektivne jednotlivec tento kultirny na-
stroj (pisanu rec) pouziva, primarne zavisi od situacii a spésobov akymi si ho osvojuje. Tieto situacie a spdsoby
sprostredkovania totiz jednotlivcovi ukazuju, v akych situaciach, za akym ucelom a akym spésobom je mozné
zmysluplne pisand reé pouzivat. A to, & jednotlivec bude schopny pisand re¢ pouzivat kultirne relevantnym
spbsobom zavisi od toho, &i si ju bude ako takyto kultirny nastroj osvojovat (volhe spracované podla Zapotoéna,
Petrova, 2010; Zapotocna, 2012).
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A

Poukézanim na vzdjomnu reciprocitu vztahov postavenia Braillovho pisma v kontexte digitalnej gramotnosti mo-
Zeme v zavere konstatovat, Ze znalost poznat a ovladat systém Braillovho pisma je pre kazdého nevidiaceho jed-
notlivca nesmierne dolezita. Plati to aj napriek tomu, ze sticasné moderné digitdlne technoldgie vyznamnou
mierou znizuju globalnost informaéného deficitu, podstatnou mierou ulahéuji nevidiacim pracu s informéaciami
a pristup k nim. Moderné digitalne technoldgie ponukaju nevidiacemu jednotlivcovi pri ziskavani, spracovavani,
uchovavani a spristupriovani informacii v Braillovom pisme v stcasnosti Siroké moznosti vyuzitia najma pri trans-
formacii informacii na ind, pre nich adekvatne vnimatelnt formu. Schopnost &itat a pisat pomocou Braillovho
pisma dava nevidiacemu jednotlivcovi moznost participovat na spolo¢enskych aktivitach, ddva mu moznost a pri-
leZitost byt nezavislym a samostatnym.
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